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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read
all the instructions in this user’s manual.
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SECTION 1: BEFORE USING YOUR FRIDGE

General warnings

WARNING: Keep vantilation openings, in the appliance enclosure or
in the built-in structure, clear of obstruction.
WARNING: Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those

recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: To avoid a hazard due to the instability of the appliance,
it must be fixed in accordance with the instructions.

e If your appliance uses R600a as a refrigerant — you can learn this
information from the label on the cooler- you should be careful
during shipment and montage to prevent your appliance’s
cooler elements from being damaged. Although R600a is a
environmental friendly and natural gas, as it is explosive, in case of
a leakage to be occurred due to a damage in the cooler elements
move your fridge from open flame or heat sources and ventilate
the room where the appliance is located for a few minutes.

e While carrying and positioning the fridge, do not give damage to
the cooler gas circuit.

e Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

e This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as;

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments
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- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications

e If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent or similar qualified
persons in order to avoid a hazard.

e A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with a specially
grounded socket of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have it installed by an authorized electrician.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understandt the hazard involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance, shall
not be made by children without supervision.

e If the supply cord is demaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similar qualified persons in
order to avoid a hazard.

Notes:

e Please read the instruction manual carefully before installing and
using your appliance.

e \We are not responsible of the damage occurred due to misuse.

e Follow all instructions on your appliance and instruction manual,
and keep this manual in a safe place to resolve the problems that
may occur in the future.
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This appliance is produced to be used at houses and it can only be
used in house and for the specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use will cause the guarantee
of the appliance to be cancelled and our company will not be
responsible for the losses to be occurred.

This appliance is produced to be used in houses and it is only
suitable for cooling / storing foods. It is not suitable for commercial
or common use and/or for storing substances except for food.
Our company is not responsible for the losses to be occurred in
the contrary case.

Grounding instructions

This appliance must be grounded. In the event of a failure or
malfunction the grounding will reduce the risk of injury by
electrical shock by ensuring a lower .

You must connect the power plug into an appropriate power
socket installed and grounded in accordance with local laws and
regulations.

Security warnings

Please do not use a multi-way socket or an extension D
cable. Gy
Please do not insert a plug whose cable is damaged, % v
torn or worn-out into the socket.

Please never pull, bend or damage the cable.

PN

This product has been designed for utilization R
by adults; please do not let children play with the
device and dangle their body by hanging on the
door.
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Never ever take out the plug from the socket with
wet hands in order not to cause any electrical
shock!

Please do not ever place acidic drinks in glass
bottles and cans in the deep-freeze compartment
of your refrigerator. Bottles and cans may burst
out.

For your safety, please do not place any explosive
and flammable materials in the refrigerator. Place
the drinks with high alcohol content into the
cooling compartment of the device with their lids
tightly closed and in a vertical position.

Avoid any manual contact as you take out the ice
made in the deep freeze compartment; the ice
may cause burns and/or cuts.

Never ever touch the frozen food with bare
hands! Do not eat the ice cream and ice cubes
immediately after you taken them out of the deep
freeze compartment!

Please do not refreeze the frozen food once they
are thawed. It may pose a danger for your health
since it might cause problems such as food
poisoning.

Please do not cover the body and\or top of
the refrigerator with cloth, table cover etc. This
will negatively affect the performance of the
refrigerator.

Secure the accessories inside the appliance in
order to prevent them get damaged while moving.
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Installation and Operation of your Refrigerator

Before starting to use your fridge, you should pay attention to the following points:

e The operation voltage of your refrigerator is 220-240 V and 50 Hz.

e Ourcompany shall not be held responsible for damages that may arise due to utilization with no grounding
installation.

e Place your refrigerator in a suitable spot that it will not be exposed to direct sunlight.

e Itshould be at least 50 cm away from heat sources such as cookers, ovens, wing radiators and stoves and
at least 5 cm away from electrical ovens.

e Your refrigerator should not be used in the open air and should not remain under the rain.

e Ifyour refrigerator is juxtaposed with a deep freeze, it is necessary to leave a space
of at least 2 cm between them in order to prevent condensation on the outer
surfaces.

e Please do not place any heavy objects on your refrigerator and place your
refrigerator in a suitable spot in such a way that there will be a free space of
minimum 15 cm on the top.

e If your are going to place the refrigerator beside your kitchen cabinets then you
should keep a clearance of at least 2 cm’s between them.

e To prevent the condenser (the black backside component with fins) from touching
the wall, put on the plastic distance guide in its place rotating 90°.

e Refrigerator should be placed against a wall with a free distance not exceeding
75mm.

e To ensure smooth and vibration-free operation of your refrigerator, the adjustable
front feet must be set at the suitable height and mutually balanced. You can ensure H
this by turning the adjustable feet clockwise (or counter-clockwise). This process T
should be performed before the food is placed in the refrigerator. \

e Before using your refrigerator, wipe all its parts with warm water in which you shall {I
add one teaspoon of food soda, then rinse it with clean water and dry it. After the P
cleaning process is completed, place all the parts back.

e As the fluid inside the cooler accumulator in the cooler door (see page 24, item
19) is chemical, accumulator door should not be damaged and the fluid inside it
should not be drunk.

Before Starting to Operate Your Refrigerator

e During the first operation or to ensure the efficient operation of the device
following the relocation processes, allow your refrigerator to remain idle for 3 hours
(in a vertical position), then insert the plug to the socket. Otherwise, you may
damage the compressor.

e The first time you operate your refrigerator, an odor might be smelt. This odor shall
disappear once your refrigerator starts cooling.
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Information on No-Frost technology
No-frost refrigerators differ from other static refrigerators in their
operating principle.

In normal fridges, the humidity entering the fridge due to door
openings and the humidity inherent in the food causes freezing in
the freezer department. To defrost the frost and ice in the freezer
compartment, you are periodically required to turn off the fridge,
place the food that needs to be kept frozen in a separately cooled
container, and remove the ice gathered in the freezer department.
The situation is completely different in no-frost fridges. Dry and cold
airis blown into the fridge and freezer compartments homogeneously
and evenly from several points via a blower fan. Cold air dispersed
homogeneously and evenly between the shelves cools all of your
food equally and uniformly, thus preventing humidity and freezing.
Therefore your no-frost fridge allows you ease of use, in addition to its
huge capacity and stylish appearance.
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SECTION 2: PRODUCT DESCRIPTION

Product description

AN

C -
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This figure has been drawn for information purposes about parts and accessories of the appliance.
Parts may vary according to the model of the appliance.

1) Panel Board 8) Roller Storage Box Cover 15) Upper Shelf

2) Light Sensor 9) Roller Storage Box 16) Middle Shelf

3) Cooler Glass Shelf 10) Lamb Switch 17) Bottle Shelf

4) Thermostat knob 11) Freezer Upper Basket 18) Cooling Battery
5) Crisper Cover 12) Freezer Bottom Basket 19) Battery Cover
6) Odor Filter 13) Ice box

7) Crisper 14) Egg Holder
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Display and Control Panel
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Freezer partition temperature setting button

This button allows setting temperature of the freezer. In order to set values
for freezer partition, press this button. Use this button also to activate SF
mode.

SR light
In case of a problem within the fridge, the alarm and SR will release red light
and the appliance will emit audible alarm.

Alarm light
In case any of the doors remains open for more than 2 minutes, the alarm
will release red light and alert sound will be released.

Lv light
When mains voltage is very low, this symbol will light on. Red warning lights
will go off when mains voltage raises the appropriate level.

Copyright © 2015, Fast CR, a.s.
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SECTION 3: SHIPMENT AND REPOSITIONING

e Original package and foam may be kept for re-transportation (optionally).

e You should fasten your fridge with thick package, bands or strong cords and follow the instructions for
transportation on the package for re-transportation.

e Remove movable parts (shelves, accessories,

vegetable bins etc.) or fix them into the fridge =N
against shocks using bands during re-positioning (\Q
and transportation.

! Carry your fridge in the upright position.

Pay attention to glass surface
when transporting

yd

I
%

Transportation handles

=%

Transportation handles
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SECTION 4: USAGE INFORMATION

Operating Your Fridge

Note:
Your appliance will check its own status for about 25 seconds after switching for the first time. So,
it will be a reasonable action to make all usage settings 25 seconds after switching on.

Cooler Temperature Settings

Cooler Compartment Thermostat Knob

| Coorcompene

P

This allows automatic adjustment of temperature settings on the cooler compartment of your refrigerator. It
may be adjusted to any setting between 1 and 5. Cooling level is increased when the thermostat setting knob
is rotated from 1 to 5.

Location of thermostat;
5:  This setting is used for more cooling.
3-4: Forregular use and best performance.
1-2: This setting is used for less cooling.

You can operate your refrigerator with a lower cooling level in winter to save energy.

Super Freezer Mode

When would it be used?

e To freeze huge quantities of food.

e  To freeze fast food.

e To freeze food quickly.

e To store seasonal food for a long time.

How to use?

e Press freezer button until super freezing light comes on.

e If you do not press any button within 3 seconds, the setting will be made once ,Super freezing” appears.
Led will blink for 5 times and it will beep.
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e Super freezing symbol will be displayed during this mode.

e Maximum amount of fresh food (in kilograms) to be frozen within 24 hours is shown on the appliance
label.

e For optimal appliance performance in maximum freezer capacity, set the appliance to active SF mode
3 hours before you put the fresh food into the freezer.

e Freezing operation will be completed 24 hours after all fresh food was placed.

During this mode:
o If you press freezing button, super freezing led will blink; if you do not press any button within 3 seconds,
the mode will be cancelled and the setting will be restored to the previous one.

Note:
f "Super Freezer" mode will be automatically cancelled after 24 hours or when freezer sensor
temperature drops beneath -32 °C.

Friendly lighting (light sensor)

If you want the inner lighting of your fridge to work according to ambient light, you can choose this mode. You
should press the ,Freezer Compartment Temperature Setting” button for 3 seconds to activate this mode. To
cancel, you should repeat the same.

When this mode is activated, in case the ambient light is enough, your device’s inner lighting will not turn on.

Freezer Temperature Settings

e Theinitial temperature of the Setting Display is -18°C.

Press freezer setting button once.

Once you press the button for the first time, the last value set will blink on the display.

Every time you press the button, the setting temperature will decrease. (-16°C, -18°C, -20°C, super freezing)
If you press freezer setting button until super freezer symbol is displayed on Freezer Settings Display and
you do not press any button within the following 3 seconds, Super Freezing will blink.

e Ifyou keep on pressing, it will restart from -16°C.
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Warnings about Temperature Adjustments

e  Your temperature adjustments will not be deleted when an energy breakdown occurs.
| e |t is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in
* terms of its efficiency.

e Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings, the quantity of
food kept inside the fridge and ambient temperature of the place of your fridge.

e Yourfridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature without interruption
after being plugged in to be completely cooled. Do not open doors of your fridge frequently and do not
place much food inside it in this period.

e A5 minute delaying function is applied to prevent damage to the compressor of your fridge, when you
take the plug off and then plug it on again to operate it or when an energy breakdown occurs. Your fridge
will start to operate normally after 5 minutes.

e Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the standards, according
to the climate class stated in the information label. We do not recommend operating your fridge out of
stated temperatures value limits in terms of cooling effectiveness.

Climate Class Ambient temperature (°C)
T 16to 43
ST 16 to 38
N 16t0 32
SN 10to 32

N e |f the ambient temperature is under 25°C, the fridge settings should be made between 1 or
/ 3 position”.
e |f the ambient temperature is over 25°C, the fridge setting should be incremented until
reaching sufficient cooling.
e For optimum setting, the fridge should be set to -18°C or -20°C.
e If you use the fridge in places where ambient temperature is very high in summer, you should set freezer
thermostat to -24°C.

Accessories

Icebox

e Toremove theicebox, first pull the upper basket to the end.
Then, hold the front side of icebox and remove it.

e  Fill 3 of icebox with water and insert it.

e You can take your ice approximately 2 hours later.

e You can remove icebox and service.

Note:

When placing the icebox after filling with water, make sure that
you position it horizontally without tilting. Otherwise, water
inside icebox may pour on the basket.
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Freezer Basket

e This partition allows your food to be stored in a more
organized manner and accessed more easily.

e In order to remove freezer baskets; pull it towards
yourself to the end, and liftits front side upward by grasping
the handles on the sides of the basket and remove it.

e |n order to fit freezer baskets, follow the abovementioned
process reversely.

! When closing freezer door, ensure that freezer baskets are entirely closed.
| When removing freezer baskets, always grasp the handles on the sides of basket.

Odour filter

Disturbing odours in cooler partition are removed via an odour Gt
filter in this area. Em=—

| P
Odour filt \

- e

Railed Storage Compartment
Railed storage compartment offers 2 separate functional usages:
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1- Usage as 0°C Compartment: In order to use this function of the compartment, switch on the sliding door
shown on the figure.
2- Usage as Crisper: In order to use this compartment as crisper, you should close the sliding door.

e When railed storage compartment is used as 0°C compartment, it ensures that your food is preserved
at 0°C. You can keep the frozen foods that you take out of the deepfreeze compartment in order to
defrost them or you can keep the meats and cleaned fishes (in plastic bags or packets) etc. which you
will use within 1-2 days without need for freezing. (Water is frozen in 0°C but the foods including salt
or sugar can be frozen in colder environments.)

e Open railed storage compartment by pulling it towards yourself slowly. When doing this, the door
will open automatically.

! Please do not put the food you would like frozen or iceboxes in this partition.

Figure-1- Figure -2- Figure -3-

In order to remove railed storage compartment;

e Lift the door and open it to the end. (Picture-1)

e Slide the partition on the rails and pull it towards yourself. (Picture-2)

e Remove the partition by freeing the wheels on the rails out from the stoppage point. (Picture-3)

Crisper Air Adjustment Button

Turn the crisper valve on the rear side of the crisper to open
position when the crisper is filled excessively. This way, the air
intake into the crisper is adjusted and food remains fresh for a
longer period of time.

If you witness condensation on the glass shelf, you must open
the slap behind the shelf.
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SECTION 5: PLACING FOOD

Refrigerator Compartment

Food should be placed to the fridge in closed containers or covered with appropriate material.
Hot food and beverages should be cooled to room temperature before being placed in the fridge.
Do not thrust packed food or containers to the lamp or door of the fridge compartment.
Vegetables and fruits: can be placed to the vegetable bin directly without being wrapped.

Some suggestions on the placing and storing of your food in the fridge compartment are supplied below.

Food Storing time Where to place in the fridge department
Vegetables and fruits 1 week In the Crisper (without being wrapped)
Fresh cheese 3 to 4 days In special door shelf
Butter and Margarine 1 week In special door shelf

Bottled product, Milk

Until the expiry date

In special door shelf

and Yoghurt recommended by the producer
Eggs 1 month In the egg shelf
Cooked food All shelves

C

NOTE:
Potatoes, onion and garlic shouldn’t be kept in the fridge.

Deep Freezer Compartment

To store frozen food for a long time and have ice, please use deep freezer of your fridge.

If you want to use your fridge with maximum freezing capacity: After placing frozen food into upper

basket rather than other baskets, run Super Freezing mode. It will be automatically stopped 24 hours after

Super Freezing mode is activated.
Place the food to be frozen into upper basket of freezer partition without exceeding freezing capacity
of your fridge (for model 466).

*  Place the food to be frozen into lower basket of freezer partition without exceeding freezing capacity
of your fridge (for model 566).

*  When using Super Freezing mode, you should not place already-frozen food next to fresh food you
want to freeze.

After placing them to another place, reactivate,,Super Freezing” mode. You can place your food near other

food after having them frozen (at least 24 hours after 2nd activation of ,Super Freezing” mode).

Please do not place the food you will freeze near already-frozen food.

Freeze food (meat, mince meat, fish, etc.) after dividing them into parts that you can consume at one time.

Please never refreeze frozen food after thawing them. It may be hazardous to your health as it may lead

to food poisoning.

Do not place hot food to the freezer before cooling them. This may cause other frozen food in the freezer

to get decayed.
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When buying frozen food, make sure that it was frozen under appropriate conditions and its package is
not torn.

Follow the instructions for storing conditions on the package of the frozen food while storing them. In case
of no description, food should be consumed as soon as possible.

Frozen food should be carried without damaging and placed in cooling shelf as soon as possible. Do not
use door shelves for freezing.

In case of humidification on package of frozen food and a smelly odour, food may have been stored under
inappropriate conditions beforehand and it may have gotten decayed. Do not buy those kinds of food.
Storing time for frozen food may differ according to the ambient temperature, frequency of door openings,
thermostat adjustments, type of food and the time between the buying of the food and placing of the
food in the freezer. Always follow instructions on the package and do not exceed storing period.

If you leave the door of freezer open for a long time, frosting will appear on the lower stage of freezer. Thus,
air circulation will be obstructed. In order to avoid this, first unplug the cord and wait until thawed. After
ice melts, you should clean the freezer.

You can take off baskets, cover, etc. to increase storing volume of freezer.

Volume specified on the product label shows the value without baskets, covers, etc.

Coolmg Accumulator

In case of any power failure or power cut, cooling accumulators may be employed to slow thawing down.
The longest storing period is ensured when cooling accumulator is placed directly on the food in upper
partition.

It may be stored in cooling accumulator partition to save area.

Cooling accumulator may also be used to temporarily cool food down (e.g. in a cold bag).

Some suggestions on the placing and storing of your food in the freezer compartment are supplied pages.

. Storing time Thawing time in
Meat and fish Preparation (months) room temperature
(hours)

Steak Wrapping in a foil 6-10 1-2
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8 1-2
Veal roast Wrapping in a foil 6-10 1-2
Veal cubes In small pieces 6-10 1-2
Lamb cubes In pieces 4-8 2-3
Minced meat In packages without using spices 1-3 2-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3 1-2
E;)Il:n%ra sausage/ rtheor:Igir;)rc]eepackaged even if it has Until it is defrosted
Chicken and turkey | Wrapping in a foil 7-8 10-12
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-8 10
Es:: -Rabbit-Wild |, ¢ kg portions and as fillets 9-12 10-12
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Storing time

Thawing time in

Meat and fish Preparation room temperature
(months)
(hours)
Fresshwater fishes Until it is thawed
(Salmon, Carp, 2 completel
Crane, Siluroidea) frer cleaning the bowels and scal pletely
Lean fish; bass, After cleaning the bowe S an s.ca es Until it is thawed
of the fish, wash and dry it; and if 4-8
turbot, flounder . completely
. fishes (T necessary, cut the tail and head.
atty fishes (Tunny, -
Mackarel, bluefish, 2-4 Unzl(l):]lsl’g:;vved
anchovy) p y
Shellfish Cleaned and in bags 4-6 Untilitis thawed
completely
Caviar Inits package, aluminium or plastic 23 Until it is thawed
container completely
Snail In salty water, aluminium or plastic 3 Until it is thawed
container completely

Note:

C

Frozen meat should be cooked as fresh meat after being thawed. If the meat is not cooked after
being thawed, it should never be frozen again.

Thawing time in

Vegetables and . Storing time
. Preparation room temperature
Fruits (months)
(hours)
Take the leaves apart, cut the heart
. . . o It can be used as
Cauliflower into pieces, and leave it in water 10-12
. . - . frozen
with a little lemon juice for a while
string beans and Wash and cut to small pieces 10-13 It can be used as
beans frozen
Beans Hull and wash 12 It can be used as
frozen
Mushroom and Wash and cut to small pieces 6-9 It can be used as
asparagus frozen
Cabbage Cleaned 6-8 2
. . Separate them from
Eggplant Cut to pieces of 2cm after washing 10-12 one another
Clean and pack with its stem or as It can be used as
Corn 12
sweetcorn frozen
. It can be used as
Carrot Clean and cut to slices 12
frozen
Cut the stem, cut into two pieces It can be used as
Pepper 8-10
and remove the core frozen
Spinach Washed 6-9 2
Apple and pear Peel and slice 8-10 5-in fridge
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Vegetables and . Storing time Thawing time in
. Preparation room temperature
Fruits (months)
(hours)
Apricot and Peach | Wash and hull 4-6 4-in fridge
Strawberry and
Blackberry Yikayip ayiklayin 8-12 2
- o -
Cooked fruits Addln.g 10 % of sugar in the 12 4
container
Plum, cherry, Wash and hull the stems 8-12 5-7
sourberry
Dairy Products . Storing time . o,
Pastry Preparation (months) Storing Conditions
Packet .
(Homogenize) Milk In its own packet 2-3 Only homogeneous products
Original package may be used
Cheese-excluding In slices 68 for short storing period. It
white cheese should be wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its package 6
Albumen 10-12 30 grofitis equal toayolk. | %
Egg mixture Mixed completely, you may é
% | (Albumen - add a pinch of salt or sugar to 10 50 grofitisequaltoayolk. | §
32| yolk) prevent thickening >
w
Mixed completely, you may %
Yolk add a pinch of salt or sugar to 8-10 20 gr of it is equal to a yolk. TC)
prevent thickening =

* Should never be frozen with its shell. Albumen and yolk should be frozen individually or completely mixed.

Bread 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8(190-200 °C)
Phy llo dough 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Some spices in cooked food (aniseed, basil, dill, vinegar, spice mix, ginger, garlic, onion, mustard, thyme,
marjoram, black pepper, bologna sausage etc.) may have a foul taste when stored for a long time. Therefore,
frozen food should be spiced just a little or spice should be added after the food is thawed.

The storing time for the food depends on the oil used. Margarines, veal fat, olive oil and butter are suitable,
peanut oil and lard are not suitable.

Cooked food in liquid form should be frozen in plastic containers; other food should be frozen wrapped in
plastic foil or in plastic bags.
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SECTION 6: CLEANING AND MAINTENANCE

! Make sure to unplug the fridge before starting to clean it.

e Do not wash your fridge by pouring water.

e You can wipe the inner and outer sides of your appliance with a soft
cloth or a sponge using warm and soapy water. Cleaning water must
not penetrate into holes in front-bottom side of freezer partition,
instrument panel or lighting systems. =

>
A

e Remove the parts individually and clean with soapy water. Do not wash
in washing machine.

e Never use flammable, explosive or corrosive material like thinner, gas,
acid for cleaning.

e The condenser (the back part with black wings) should be cleaned using
a vacuum cleaner or a dry brush at least once a year. This will help your
freezer to operate more efficiently and will enable you to save energy.

¥ e
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Cleaning Door Glasses

Water based products which are not abrasive should be used in cleaning glasses.

Defrosting

e Your fridge defrosts automatically. Water produced by defrosting
flows to evaporating container passing through water collecting
groove, and vaporizes here by itself.

Replacing lighting material

Please call service technician.

Evaporation Bowl|

LED light

Copyright © 2015, Fast CR, a.s.
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SECTION 7: BEFORE CALLING SERVICE

Check Warnings
Your fridge warns you if the temperatures for fridge and freezer departments are in improper
' levels or when a problem occurs in the appliance. Warning codes will be displayed on Cooler and

L] .
Freezer Indicators.

ERROR MEANING REASON DoO...
CODE
SR Failure warning Indicated when one or more | Contact the nearest authorized technical
parts of the fridge fail or in case service as soon as possible.
of a problem in cooling system.
Lv Low voltage It switches to standby status This feature will avoid compressor from
when voltage supply of fridge getting damaged due to low voltage.
lowers below 170 Volt. Once voltage supply of fridge reaches
the desired level, it will automatically
start to run.

If your fridge is not operating;
e Isthere any electrical faults?
e Isyourappliance plugged?
e Isthe fuse of the socket outlet that the plug is plugged or the main fuse blown?
e Isthere any fault in the socket outlet? Examine this by plugging your fridge into a socket outlet which
you are sure that is working.

If your fridge is operating too loudly;
Normal Noises
Cracking (lce cracking) Noise:
e During automatic defrosting.
e When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
Short cracking:
Heard when the thermostat switches the compressor on/off.
Compressor noise (Normal motor noise):
This noise means that the compressor operates normally Compressor may cause more noise for a short
time when it is activated.
Bubbling noise and splash:
This noise is caused by the flow of the refrigerant in the tubes of the system.
Water flow noise:
Normal flow noise of water flowing to the evaporation container during defrosting. This noise can be
heard during defrosting.
Air Blow Noise:
Normal fan noise. This noise can be heard in No-Frost fridge during normal operation of the system due to
the circulation of air.
If the edges of fridge cabinet that the door joint contact are warm;
Especially in summer (hot weather), the surfaces that the joint contact may get warmer during the
operation of the compressor, this is normal.
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If humidity builds up inside the fridge;

e Areall food packed properly? Are the containers dried before placing them in the fridge?

e Are the fridge doors opened frequently? Humidity of the room gets in the fridge when the doors are
opened. Humidity build up will be faster when you open the doors more frequently, especially if the
humidity of the room is high.

e Building up of water drops on the rear wall after automatic defrosting is normal. (in Static Models)

If the doors are not opened and closed properly;
e Do the food packages prevent closing of the door?
e Arethe door compartments, shelves and drawers placed properly?
e Aredoor gaskets broken or torn?
e Isyourfridge on a level surface?

If your fridge is not cooling enough;
See page 11. (Warning regarding temperature settings).

IMPORTANT NOTES:
o  Compressor protection thermal fuse will be blown after sudden power breakdowns or after
| unplugging the appliance, because the gas in the cooling system is not stabilized yet. Your

* fridge will start after 5 to 10 minutes; there is nothing to worry about.

e If you will not use your fridge for a long time (e.g. in summer holidays) unplug it; and clean the fridge after
the defrosting procedure (see SECTION 4), and leave the door open to prevent humidity and smell.

o If the problem persists after you have followed all the instructions above, please consult to the
nearest Authorized Technical Service.

e Theappliance you have purchased is designed for home type use and can be used only at home and
for the stated purposes. It is not suitable for commercial or common use. If the consumer use the
appliance in a way that does not comply with these features, we emphasize that the producer and
the dealer shall not be responsible for any repair and failure within the guarantee period.

Conformity Information
This equipment is designed for use at an ambient temperature within the 16°C - 43°C range.

The appliance is designed in compliance with the , IEC60335-1 / IEC60335-2-24, 2004/108/EC standards.

Recommendations for Energy Saving

e Place yourappliance in a cool and well-ventilated room, avoid placing towards direct sunlight or near heat
radiators (radiator, oven, etc.). Otherwise, use insulation plate.

e Allow hot food and drinks to cool down outside the appliance.

e Place frozen food in refrigerator for thawing. When frozen food is thawed, its lower temperature will help
refrigerator cool down. Thus, energy will be saved. Putting frozen food outside will cause waste of energy.

e When putting drinks and homemade food into refrigerator, make sure that they are in an enclosed bowl.
Otherwise, humidity in the appliance will rise. This will make operation time longer. Preserving drinks and
homemade food in enclosed bowls will also avoid deterioration of odours and tastes.

e When putting drinks and food in the refrigerator, leave door of appliance open for some time as short as
possible.

e Keep compartments with different temperature values in the appliance closed. (crisper, chiller
compartment, etc.)

e Door gasket should be clean and flexible. Replace old gaskets.
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SECTION 8: INFORMATION SHEET

Information Sheet: PHILCO

Brand Philco
Product number PC 455 Adora
Type of appliance 3) 7
Energy efficiency class (A... low electricity consumption to G high At
electricity consumption)

Electricity consumption per 365 days 1) kWh 309
Total available volume: | 455

of which: refrigerator part | 351

of which: freezer part | 104

Star mark for the freezer area Frxx
Freezing capacity kg/24h 14
Climatic class 2) T/N
Voltage 220-240V ~ 50 Hz
Noise level 4) dB (re 1pW) 44
Dimensions in mm (h x w x d) 1868/700/735
Weight kg 104

1)  Electricity consumption in kWh / year is based on the results of a normalised test carried out over a period
of 24 hours. Actual electricity consumption depends on the use and location of the appliance.
2) SN:ambient temperatures from +10 °C to +32 °C
ST: ambient temperatures from +18 °C to +38 °C
N: ambient temperatures from +16 °C to +32 °C
3) 1 =Refrigerator without low temperature areas
7 = Refrigerator/freezer with low temperature areas *(***)
8 = Box freezer
4) Noise level according to European norm EN 60704
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this

product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in
some states of the European Union or other European states you may return your products to
your local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product
will help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on
the environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The
improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby vas spotrebic slouzil co nejlépe, prectéte si
vsechny pokyny v tomto navodu.
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CAST 1: PRED UVEDENIM CHLADNICKY DO PROVOZU

Vseobecné bezpecnostni informace

VAROVANI: Neblokujte ventila¢ni otvory v krytu zafizeni nebo
v pripadé vestavby spotfebice v kuchynské lince.

VAROVANI: Nepouzivejte zddnd mechanicka zafizeni k urychleni
procesu odmrazeni, pokud vyrobce nestanovi jinak.

VAROVANI: Uvnitf vnitinich prostor chladni¢ky nepouzivejte zadna
elektricka zafizeni, pokud vyrobce nestanovi jinak.

VAROVANI: Neposkozujte chladici obvod.

VAROVANI: Abyste zabranili riziku poskozeni nebo Urazu z diivodu
nestability spotrebice, instalujte spotfebi¢ vyhradné
podle zde uvedenych instrukci.

e Pokud je ve vasi chladnicce pouzita jako chladivo latka R600a
- tato informace je uvedena na typovém Stitku - méli byste byt
béhem prepravy a montaze opatrni, aby nedoslo k poskozeni
jednotlivych soucasti chladni¢ky. Prestoze je chladivo R600a
Setrné k zivotnimu prostredi, jedna se o pfirodni plyn. Nicméné
je vybusny a v pfipadé poskozeni nékterych soucasti chladnicky
mUzZe dojit k jeho Uniku. V takovém pripadé chladni¢ku presunte
mimo prostor s vyskytem otevieného plamene nebo tepelnych
zdroji a mistnost, kde byla chladni¢ka umisténa, po nékolik
minut dobfe vyvétrejte.

e Béhem prepravy a pfi usazovani chladnicky davejte pozor, aby
nedoslo k poskozeni okruhu s chladicim plynem.

e Uvniti spotiebice ani v jeho blizkosti neskladujte ani nepouzivejte
vybusné latky, jako jsou spreje s hoflavym obsahem.

e Tento spotiebi¢ je urlen pro pouziti v domacnosti nebo
podobnych prostorach, jako napfiklad;

- zameéstnanecké kancelafe v obchodech, kancelafich nebo
jinych podobnych prostor
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- rodinné penziony, malé hotely, motely nebo jind podobna
ubytovaci zafizeni

— ubytovaci zafizeni typu bed&breakfast;

— catering a podobné neprodejni pouziti

e Pokud je sitovy napdjeci kabel poskozeny, musi byt vyménén
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby nedoslo ke vzniku nebezpeci.

e Napajeci kabel vasi chladni¢ky je zakoncen specialni zastrckou
s uzemnénim. Tato zastrcka by méla byt provozovana se speciadlné
uzemnénou zasuvkou se zatizitelnosti 16 A. Pokud doma
takovou zasuvku nemate, nechejte si ji nainstalovat odbornym
elektrikarem.

e Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
¢i nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani spotiebice a rozuméji
nebezpeclim pfi nespravném pouzivani. Déti si nesméji s timto
spottebicem hrat. Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti bez
dohledu dospélé osoby.

e Pokud je poskozeny napajeci kabel, musi byt vyménén vyrobcem,
servisnim technikem nebo obdobné kvalifikovanou osobou, aby
nedoslo k urazu.

Poznamky:

e Pfed instalaci a pouzivanim vasi chladnicky si pozorné proctéte
navod k obsluze.

e Nase spolec¢nost nenese zodpovédnost za Skody zplsobené
nespravnym pouzitim chladnicky.

e Dodrzujte veskeré pokyny uvedené na vasi chladnicce
a v navodu k obsluze. Tento navod ulozte na bezpe¢ném misté,
aby bylo mozné odstranit problémy, které se v budoucnu mohou
vyskytnout.
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Tento vyrobek je uréen pro pouziti v domacnosti a mize byt
pouzivan pouze vdomacim prostfedi a pouze k ur¢enému ucelu.
Neni vhodny pro komercni nebo vefejné pouziti. Takovy zpUsob
pouziti bude mit za nasledek ukonceni platnosti zaruky a nase
spolecnost nebude odpovédna za pfipadné ztraty.

Tento vyrobek je urcen k pouziti v domacnosti a to pouze ke
chlazeni / ulozeni potravin. Vyrobek neni vhodny pro komer¢ni
nebo vefejné pouziti anebo k uskladnéni jinych latek, nez
jsou potraviny. V opacném pfipadé nase spolecnost nenese
zodpovédnost za pfipadné ztraty.

Pokyny pro uzemnéni

Tento spotrebi¢ musi byt uzemnény. V pfipadé selhani nebo
poruchy snizi uzemnéni riziko Urazu elektrickym proudem
zajisténim mensiho odporu elektrického proudu. Tento spotrebic
je vybaven napdjecim kabelem se zemnicim vodicem a zastrckou.
Zastrcku  musite  zapojit do  odpovidajici  zasuvky
instalované a uzemnéné v souladu s mistnimi zakony
a vyhlaskami.

Bezpecnostni upozornéni

Nepouzivejte rozbocovac ani prodluzovaci kabel. @w
Nezapojujte do poskozenych, prasklych nebo (@
starych zasuvek. -84

Za napdjeci kabel netahejte, neohybejte ho anijinak
neposkozujte.

PN

Tento spotfebi¢ sméji pouzivat dospélé osoby,
zabrante détem, aby si se spotfebi¢em nehraly, aby
se vésely na dvitka apod.
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Q b

abyste zabranili urazu elektrickym proudem! 4 gs&

e Do mrazni¢ky neukladejte sklenéné lahve nebo @ %
napoje v plechu. Lahve i plechovky mohou
explodovat.

e Z duvodu vasi bezpecnosti nevkladejte do
chladnicky zadné vybusné nebo hoflavé latky.
Napoje obsahuijici vyssi podil alkoholu stavte do
chladnicky ve svislé poloze a dobfe uzaviené.

e Pfi vyjmuti ledu z vyrobniku v mrazaku si nasadte
ochranné rukavice, abyste zabranili vzniku omrzlin
nebo poranéni.

e Zmrazenych potravin se nedotykejte mokryma
rukama! Zmrzlinu ani ledové kostky nepozivejte
ihned po jejich vytazeni z mrazaku!

e Nezamrazujte znovu jiz rozmrazené potraviny.
Pozitim takovych potravin byste si mohli pfivodit
vazné zdravotni potize, jako je napf. otrava jidlem.

e Vnégjsi plast ani vriek chladni¢ky nezakryvejte
ubrusy. Ovliviiovalo by to chod spotfebice.

e V pripadé pfesunu chladnicky musite pfislusenstvi
uvniti chladnicky zajistit, aby se béhem prepravy
neposkodilo.

e Se zastrckou nemanipulujte mokryma rukama, ,

3,
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Instalace a obsluha vasi chladnicky

Pred pouzitim vasi chladnicky je treba dodrZet ndsledujici upozornéni:

Provozni napéti vasi chladnicky je 220-240V 50 Hz.

Nase spolecnost nenese odpovédnost za skody zplsobené instalaci, kde neni pouzito uzemnéni.

Chladni¢ku postavte na vhodné misto, kde nebude vystavena pfimému slunci.

Méla by stat nejméné 50 cm od tepelnych zdroj(, jako jsou sporaky, trouby, topné radiatory a kamna,

anejméné 5 cm od elektrickych trub.

Vase chladnicka by neméla byt pouzivana venku na volném prostranstvi a neméla by byt vystavena desti.

Pokud je vase chladnicka postavena vedle mraznicky, je nezbytné ponechat mezi
nimi 2 cm mezeru, aby se predeslo kondenzaci na vnéjsich povrsich.

Na vasi chladni¢ku nepokladejte zadné tézké predméty a umistéte ji na takovém
misté, aby byl na horni strané prostor nejméné 15 cm.

Pokud se chystate chladnicku umistit vedle kuchynskych skiini, musi byt mezi nimi
a chladnickou ponechana mezera nejméné 2 cm.

Aby se chladic¢ (¢erny Zzebrovany prvek na zadni strané) nedotykal stény, upevnéte
na néj plastové distan¢ni pravitko otocené o 90°.

Chladnicku je tfeba umistit alespor 75mm od zadni stény.

K zajisténi hladkého chodu chladnicky bez otfest musi byt pfedni stavitelné nozky
nastaveny na vhodnou vysku a vzdjemné vyvazeny. Vysku lze upravit otacenim
stavitelnych nozek ve sméru chodu hodinovych rucic¢ek (nebo proti sméru chodu
hodinovych rucicek). Toto nastaveni by mélo byt provedeno jesté pred ulozenim
potravin do chladnicky.

Pred pouzitim chladnicky otiete veskeré jeji soucasti hadiikem navlhéenym v teplé
vodé, do které pridate jednu cajovou Izicku jedlé sody. Poté vse oplachnéte cistou
vodou a osuste. Po dokonceni ¢isténi soucasti vlozte nazpét.

Jelikoz tekutina uvnitf chladiciho akumulatoru v chladicich dvitkach je chemického
plvodu, je tieba, akumulator nebyl poskozen a tekutina tak neunikla z uzavieného
obvodu ven.

Pired uvedenim chladnicky do provozu

Béhem prvniho spusténi, nebo pokud chcete zajistit ucinny chod zafizeni po
premisténi, ponechte chladnicku stat po dobu 3 hodin v rezimu necinnosti (ve
vertikalni pozici), teprve poté ji pripojte k elektrické zasuvce. V opacném piipadé
byste mohli poskodit kompresor.

Pokud chladnic¢ku spustite poprvé, mize byt citit zapach. Jakmile vase chladnicka
zacne chladit, zadpach zmizi.
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Obecné informace o systému NO FROST
Chladni¢ky vybavené technologii No-frost se lisi od ostatnich
chladnicek principem svého provozu.

U béznych chladnicek zplisobuje vlhkost pronikajici do chladnicky
pii otevieni dviiek a vlhkost obsazend v potravinach namrzéni uvnitf
mraznicky. Abyste ndmrazu a led uvniti mraznicky rozmrazili, musite
chladnicku pravidelné vypinat, nasledné premistovat mrazené
potraviny do chladiciho boxu a odstranovat led, ktery se uvnitf
nahromadil.

Diky technologii No-Frost je situace zcela jina. Do chladnicky
i mraznicky je vhanén zaroven a rovnomérné pomoci vétraku suchy
a studeny vzduch. Studeny vzduch je rovnomérné rozptylen mezi
police a tim chladi veskeré uloZené potraviny stejné intenzivné,
a zaroven predchazi vzniku vlihkosti a namrzani.

Proto vam vase chladnicka, kromé své velké kapacity a stylového
vzhledu, nabizi také snadné pouziti.
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CAST 2: POPIS PRISTROJE
Popis pristroje 1\ 2\

/
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Tento nakres je urcen pro informacni tcely o jednotlivych castech a prislusenstvich vyrobku. Podle

modelu se mohou jednotlivé éasti lisit.

1) Ovlddaci panel 8) Kryt zasuvky s valeckovym 14) Drzék na vejce

2) Svételny senzor posuvem 15) Horni police

3) Sklenénad police chladni¢ky 9) Zasuvka s vale¢kovym posuvem 16) Stiedni police

4) Ovladac termostatu 10) Spinac osvétleni 17) Spodni police

5) Kryt zasuvky na ovoce a zeleninu 11) Horni ko$ mrazni¢ky 18) Chladici baterie

6) Pachovy filtr 12) Spodni ko$ mrazni¢ky 19) Kryt chladici baterie
7) Zasuvka na ovoce a zeleninu 13) Vyrobnik ledu
CZ-8
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Displej a ovladaci panel
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Tlacitko nastaveni mraznicky
Toto tlacitko umoziuje nastavit teplotu v mraznicce. Stisknéte toto tlacitko

pro nastaveni teploty v mraznicce. Také pouzijte toto tlacitko pro aktivaci
funkce SF.

Svételna kontrolka SR
V piipadé problém se svételné kontrolky alarmu a SR rozsviti cervené a zazni

zvukové upozornéni.

Svételna kontrolka Alarmu
V pfipadé ponechani otevienych dvifek déle nez 2 minuty, svételnd
kontrolka alarmu se rozsviti cervené a zazni zvukové upozornéni.

Svételna kontrolka Lv
Pokud je provozni napéti pfili§ nizké, svételna kontrolka se rozsviti. Cervené

zbarvena svételnda kontrolka zhasne, jakmile provozni napéti opét vzroste.

Copyright © 2015, Fast CR, a.s.
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CAST 3: PREPRAVA

e Doporucujeme uchovat originalni baleni a vyplné pro pfevoz (volitelny).
Vasi chladnic¢ku byste méli upevnit v odolném obale, popruhy nebo silnymi provazy a pfi pfipadné dalsi
prepravé se fidit pokyny na obalovém materidle.
e Béhem premistovani nebo prepravy chladnicky
odstrante nezajisténé casti (police, prislusenstvi, =N
zasuvku na ovoce a zeleninu apod.) nebo je uvnitf (\Q
chladni¢ky s ohledem na mozné razy pfi opétovné m
pfepravé pfipevnéte pomoci lepici pasky.

' Chladnicku vzdy pfemistéte ve vertikalni poloze.

Dbejte zvysené opatrnosti na
sklenény povrch p¥i pfevozu

7

Il
§\ /
7 (—~)
yd =
Uchyty pro prenos
Uchyty pro prenos
\J
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CAST 4: POUZITI

Obsluha vasi lednicky

Poznamka:
Vas spotiebi¢ zkontroluje svij vlastni stav po asi 25 sekundach od prvniho zapnuti. Proto
provedte potiebna nastaveni az po 25 sekundach po zapnuti.

Nastaveni teploty chlazeni

i

Ovladac¢ termostatu chladnicky

T —

To umoziuje automaticky nastavit teplotu chladni¢ky. M{izete ho nastavit v rozmezi 1 az 5. Uroven chlazeni se
zvysi, kdyz termostat otocite z 1 do 5.

Vysvétleni hodnot termostatu;

5:  Nejchladnéjsi nastaveni.

3-4: Probézné pouzivani chladnicky s ohledem na nejlepsi vykon.
1-2: Nejméné chladné nastaveni.

Rezim super mrazeni

Slouzi:

e  Pro zamrazeni vétsiho mnozstvi potravin.

e Ke zmrazeni hotovych pokrmd.

e  Krychlému zmrazeni potravin.

e Kdlouhodobému skladovani sezénnich potravin.

e Stisknéte opakované tlacitko nastaveni teploty mraznicky, dokud se svételna kontrolka super mrazeni
nerozsviti.

e Pokud nestisknete zadné tlacitko do 3 sekund, nastaveni bude provedeno, jakmile se super mrazeni objevi.
LED kontrolka zablika 5krat a zazni zvukové upozornéni.
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e Symbol super mrazeni se béhem tohoto rezimu zobrazi.

e Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin (v kg), které mohou byt zamrazeny béhem 24 hodin, se nachézi
na typovém stitku.

e Pro optimdlni provoz spotiebi¢e v rdmci maximalni kapacity mrazeni, nastavte rezim super mrazeni
alespon 3 hodiny pred vloZenim Cerstvych potravin do mraznicky.

e Proces mrazeni bude dokoncen po 24 hodinach od vloZeni potravin do mraznicky.

V tomto rezimu:
e Pokud stisknéte tlac¢itko nastaveni teploty v mraznicce, svételna kontrolka super mrazeni se rozblika;
pokud nestisknete zadné tlacitko do 3 sekund, rezim bude zrusen a obnovi se pGvodni nastaveni.

Poznamka:
f Rezim super mrazeni se automaticky zrusi po 24 hodinach, nebo pokud teplota uvnitf mrazni¢ky
klesne pod -32 °C.
Svételny senzor

Pokud pottebujete, aby vnitini osvétleni vasi chladnicky pracovalo podle okolniho svétla, zvolte tento rezim.
Stisknéte tlacitko nastaveni teploty mraznicky asi na 3 sekundy pro zapnuti tohoto rezimu. Pro zruseni tohoto
rezimu opakujte vyse uvedeny proces.

Jakmile je tento rezim aktivovan, bude vnitini osvétleni vypnuto, pokud je okolni svétlo dostacujici.

Nastaveni teploty mrazeni

Pocétecni nastaveni teploty je -18°C.

Jednou stisknéte tlacitko mrazeni.

Jakmile stisknéte tlacitko poprvé, posledni nastavena hodnota se na displeji rozblika.

Kazdym stisknutim tlacitka se hodnota teploty snizi. (-16°C, -18°C, -20°C, super mrazeni)

Jestlize stisknete tlacitko nastaveni teploty mraznicky, dokud se nezobrazi symbol super mrazeni na
displeji, a pokud nestisknete zadné tlacitko do 3 sekund, symbol super mrazeni se rozblika.

e Pokud opét stisknete toto tlacitko, nastavend hodnota teploty za¢ne znovu od -16°C.
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Varovani tykajici se nastaveni teploty

e Vami provedena nastaveni se nesmazou, ani kdyz dojde k vypadku elektrické energie.
| e Z dlvodu vykonnosti vasi chladnicky ji nedoporucujeme pouzivat v prostiedi s teplotami
* nizsimi nez 10 °C.

e Nastaveni teploty by mélo odpovidat frekvenci otevirani dvifek a mnozstvi potravin ulozenych uvnit¥
chladnicky a okolni teploté mistnosti, kde je chladnicka umisténa.

e Po pfipojeni ke zdroji energie nechte chladnicku trvale zapnutou podle teploty okoli alespor 24 hodin,
aby se zcela vychladila na teplotu vami nastavenou na termostatu. V této dobé neotevirejte dvirka vasi
chladnicky pfilis ¢asto a neukladejte do ni pfilis mnoho potravin.

e Chladnicka je vybavena funkci 5minutového zpozdéni, kterd chrani kompresor pred poskozenim, pro
piipad jejiho odpojeni od zdroje energie nebo vypadku elektrického proudu. Chladnicka zacne po
5 minutach opét normalné fungovat.

e Vase chladnicka je urcena k pouziti pfi teplotnim rozmezi uvedeném ve standardech, podle klimatické
tfidy uvedené na informacnim stitku. S ohledem na tcinnost chlazeni nedoporucujeme provozovat vasi
chladnicku mimo uvedené teplotni rozsahy.

Klimaticka tfida Okolni teplota (°C)
T 16az43
ST 16 az 38
N 16 az32
SN 10az32
Poznamka:
‘ e Pokud je okolni teplota pod 25°C, nastavte termostat chladnicky na 1 az 3.
/ e Pokud je okolni teplota nad 25°C, nastavte termostat chladnicky na vyssi hodnotu, dokud

nedosahne dostate¢ného chlazeni.

e  Optimalni nastaveni mraznicky je -18°C do -20°C.
e Pokud pouzivate chladnicku na misté, kde je okolni teplota pfilis vysoka v letnich mésicich, nastavte
teplotu mraznicky na -24°C.

Prislusenstvi
Vyrobnik ledu

e Pro vyjmuti vyrobniku ledu nejdfive zcela vytadhnéte horni
kos. Poté podrzte pfedni stranu vyrobniku a vytdhnéte ho.

e Naplnte vyrobnik ze 3 vodou a zasunte.

e Led muZete vyjmout asi po 2 hodinach.

e Muzete vyrobnik ledu vyjmout a led pouzit.

Poznamka:

Jakmile je vyrobnik ledu naplnény vodou, ujistéte se, ze jej
vkladéte v horizontélni poloze bez rozliti vody. Jinak se voda ze
zasobniku vylije do kose.
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Kose mraznicky

e Toto pfislusenstvi umoznuje skladovat potraviny prehledné
arychle je tak vyjimat.

e Vyjmuti koSe mraznicky: vytdhnéte ko smérem k sobé,
zdvihnéte predni stranu smérem vzhiru drzice rukojet
koSe a zcela jej vyjméte.

e Pro vlozeni ko3e zpét postupujte podle vyse uvedeného
postupu, ale v opa¢ném poradi.

Poznamka:
! Pfi zavirani dvitek mraznicky se ujistéte, ze jsou kose UplIné zaviené.
/’ | Pfivyjimani kose jej vzdy drzte za rukojeti po stranach kose.

Pachovy filtr
Nepfiijemné pachy, které mohou vzniknout v chladnicce, jsou
odstranény pomoci pachového filtru.

Vysuvny skladovaci systém
Vysuvny skladovaci systém nabizi 2 oddélené funkce:

CZ-14

Copyright © 2015, Fast CR, a.s. Revision 02/2015



1- Pouziti jako 0 zény: Abyste mohli tuto funkci pouzit, oteviete posuvnou klapku, jak je zobrazeno na
obrazku.
2- Pouziti jako prihradky na cerstvé potraviny: Abyste mohli tuto funkci pouzit, zaviete posuvnou klapku.
e Pokud pouzivate systém jako O zénu, budou potraviny zde ulozené skladovéany pfi teploté 0 °C.
Muzete zde ponechat mrazené potraviny, které jste vyjmuli z mraznicky za Ucelem rozmrazeni, nebo
zde muZete uchovavat maso nebo ryby (v potravinové félii nebo pavodnim baleni) atd., a to po dobu
1 -2 dnd bez nutnosti jejich zamrazeni. (Voda se méni led pi teploté 0 °C, ale potraviny obsahuijici sl
nebo cukr se mohou zamrazit pfi nizsich teplotach.)
e Vytdhnéte systém smérem k sobé. Dvitka se automaticky oteviou.

Nevklddejte potraviny, které chcete zamrazit, nebo led do této Cdsti.

Obrazek -1- Obrazek -2- Obrazek -3-

Vyjmuti vysuvného systému

e Zdvihnéte dvitka a zcela je oteviete. (Obrazek-1)

e Vytdhnéte vysuvny systém smérem k sobé. (Obrazek-2)

e Vyjméte systém uvolnénim kol na kolejnicich od zarazky. (Obrazek-3)

Nastaveni toku vzduchu

Otocte ventilem na zadni strané pfihradky na cerstvé potraviny
do pozice ,otevieno’, pokud je pfihradka pIné naplnéna. Takto
tok vzduchu za¢ne proudit do pfihrddky a potraviny zde
ulozené zUstanou cerstvé po delsi dobu.

Sledujte rovnéz vlhkost, kterd se muze tvoiit v pfihradce,
a podle potieby upravte tok vzduchu.
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CAST 5: UMISTENi POTRAVIN

Chladnicka

Potraviny vkladejte do chladnicky v uzavienych nadobach nebo zakryté potravinovou fdlii.
Horké pokrmy a napoje nechte pred vloZzenim do chladni¢ky vychladnout na pokojovou teplotu.
Potraviny ani nddoby neopirejte o svétlo nebo kryt chladici jednotky uvnitf chladnicky.

Zelenina a ovoce: muzete vlozit do zasuvky na ovoce a zeleninu pfimo bez nutnosti zabaleni.
Dalsi doporuceni ohledné umisténi potravin v chladni¢ce naleznete v tabulce nize.

Potravina Doba skladovani Kam je v chladni¢ce umistit
Zelenina a ovoce 1 tyden V pfihradce na zeleninu (bez uloZeni do obalu)
; Zabalené do potravinové folie nebo igelitového
Maso a ryby 2az3dny sacku nebo vlozené do nadoby (na sklenéné polici)
Cerstvy syr 3az4dny V poli¢ce ve dvitkach
Maslo a margarin 1 tyden V poli¢ce ve dvitkach

Az do vyprseni data spotieby
vyznaceného vyrobcem

Vejce 1 mésic V drzéku na vajicka

Lahve, mléko a jogurty V poli¢ce ve dvitkach

Varené pokrmy Vsechny police

i POZNAMKA:
; V chladnicce neskladujte brambory, cibuli ani ¢esnek.

Mraznicka

e Do mrazni¢ky ukladejte potraviny, které chcete ulozit na del3i dobu stejné jako led.

e Pokud chcete mrazni¢ku s maximalni mrazici kapacitou: Potraviny, které chcete zamrazit, vlozte do
horniho kose nez do ostatnich kosi a zapnéte funkci super mrazeni. Funkce bude automaticky ukoncena
po 24 hodinéach od zapnuti této funkce.

*  Potraviny, které chcete zamrazit, vloZte do horniho kose, nepfekracujete maximalni mrazici kapacitu
(pro model 466).

*  Potraviny, které chcete zamrazit, viozte do dolniho kose, neprekracujete maximalni mrazici kapacitu
(pro model 566).

*  Pokud je zapnuta funkce super mrazeni, nevkladejte potraviny, které chcete zamrazit, do blizkosti jiz
zamrazenych potravin.

e Po piemisténi ¢erstvych potravin znovu zapnéte funkci super mrazeni. Po Uplném zamrazeni muizete nové

zamrazené potraviny vlozit k jiz zamrazenym potravinam (alespon 24 hodin po 2. zapnuti funkce super

mrazeni).

Neukladejte potraviny ur¢ené ke zmrazeni vedle jiZ zmrazenych potravin.

Potraviny (maso, mleté maso, ryba apod.) rozdélte na jednotlivé porce podle aktudlni potfeby.

Nikdy nezamrazujte jiz rozmrazené potraviny. MGze vzniknout riziko otravy jidlem.

Nevkladejte horké potraviny do mraznicky, nechte je vychladnout na pokojovou teplotu. Miize dojit

k ¢aste¢nému rozmrazeni jiz zmrzlych potravin a naslednému zkazeni potravin.
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Pfi koupi mrazenych potravin zkontrolujte, Ze byly zmrazeny za odpovidajicich podminek a Ze jejich obal
neni naruseny.

Dodrzujte instrukce o skladovani na obalu potraviny. Pokud zde nejsou uvedeny Zadné instrukce,
spotiebujte potraviny co nejdfive.

Mrazené potraviny pfepravujte, aniz byste je jakkoliv porusili, a co nejdfive je opét umistéte do mraznicky.
Pro rychlé zmrazeni nepouzivejte police ve dvirkach.

Pokud zaznamendte vihkost na balenizmrzlych potravin a nepfijemny zdpach, nebyly potraviny skladovany
ve vhodnych podminkach a mohou pfi konzumaci zpGsobit otravu jidlem. Takové potraviny nekupujte.
Doba skladovéni mrazenych potravin se maze lisit v zavislosti na okolni teploté, ¢etnosti otevirani dvirek,
nastaveni termostatu, typu potravin a dobé od zakoupeni v obchodé do vlozeni do mraznicky. Vzdy
dodrzujte instrukce na baleni potravin a nepfekracujte doporucenou dobu spotieby.

Pokud nechéte dvitka mrazni¢ky oteviend delsi dobu, mize v dolni ¢asti mrazni¢ky dojit k procesu
odmrazovani. Cirkulace vzduchu bude zablokovana. Abyste tomuto zabranili, nejprve odpojte chladni¢ku
od sitové zasuvky a vyckejte, az se zcela odmrazi. Po Uplném odmrazeni ledu, je tfeba mraznicku vycistit.
Muzete vyjmout kose, kryty apod., abyste zvétsili objemovy prostor chladnicky.

Objem uvedeny na typovém stitku je hodnota objemu mraznicky bez kosd, krytl apod.

Chladici akumulator

*

V pripadé preruseni dodavky elektrické energie, mize aktivovany chladici akumulator prodlouzit dobu
uchovéni potravin v mraznicce a oddalit tak proces odmrazovani. Nejdelsi doba skladovani je zajisténa
v pfipadé, Ze chladici akumuldator je umistén pfimo na potravinach v horni ¢asti mraznicky.

MuUzZe byt umistén v prostoru pro chladici akumuldtor, abyste 3etfili prostorem v mraznicce.

Chladici akumulator mlzete byt rovnéz pouzit k do¢asnému chlazeni potravin (napf. v chladici tasce).

Dalsi doporuceni ohledné umisténi potravin v chladni¢ce naleznete v tabulkdch na nésledujicich stranach.
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- Doba rozmrazovani
- Doba skladovani L. Lo .
Maso a ryby Priprava . pti pokojové teploté
(v mésicich) .
(v hodinach)
Steak Zabaleny ve folii 6-10 1-2
Jehnéci maso Zabalené ve folii 6-8 1-2
Teleci rosténka Zabalena ve folii 6-10 1-2
Teleci kostky Malé kousky 6-10 1-2
Jehnéci kostky Kousky 4-8 2-3
Mleté maso V baliccich bez pouziti kofeni 1-3 2-3
Drabky (kousky) Kousky 1-3 1-2
Bolonska klobasa/ | Méla by byt zabalena a to Do té doby, nez
salam i v pfipadé, Ze je v membrané rozmrzne
Kure a kriita Zabalena ve folii 7-8 10-12
Husa a kachna Zabalena ve folii 4-8 10
Vysoka - krélik - .
divoky kanec Jako filety v 2,5kg porcich 9-12 10-12
CZ-17
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Doba skladovani

Doba rozmrazovani

Maso a ryby Priprava (v mésicich) pfi pokojové teploté
(v hodinach)
Sladkovodni ryby 3 Dokud uplné
(Losos, kapr, sumec) po od S vnitinosti a uoin rvb nerozmrznou
Dietni ryby; okoun, 00 str?nem Vm,tmOSt' asupin ryby Dokud uplné
. oplachnéte a osuste; podle potieby 4-8
platyz . . nerozmrznou
odrezte ocas a hlavu.
Tucné ryby (tundk, >4 Dokud uplné
makrela, sardel) nerozmrznou
Ustfice Ocisténé v sacku 46 r?;';‘;:n‘r‘zprizz
Kaviar Ve vlastnim obalu, v hlinikové nebo 23 Dokud uplné
plastové nadobé nerozmrznou
Sneci Ve slané vodé, v hlinikové nebo 3 Dokud uplné
plastové nadobé nerozmrznou

C

Poznamka:
Rozmrazené maso by mélo byt tepelné zpracovano jako cerstvé maso i po Uplném rozmrazeni.
Pokud nebude maso tepelné zpracované, nikdy jej uz zpét nezamrazujte.

Zelenina a ovoce

Pfiprava

Doba skladovani

Doba rozmrazovani
pfi pokojové teploté

(v mésicich) (v hodinach)
Rozeviete listy od sebe, srdce
Kvétsk rozrezelj.te na kO}JSky a ponevc,hejte 10-12 L.ze pouzwét
na chvili ve vodé s trochou $tavy i zmrazené
z citronu
Fazolové lusky Omyjte je a nakrdjejte na malé 10-13 Lze pouzivat
a volné fazolky kousky i zmrazené
. . . Lze pouzivat
Fazolové lusky Vyloupejte a omyjte 12 | Zmrazend
Houby a chest Omyjte je a nakrajejte na malé 6-9 L'ze pouzwel]t
kousky i zmrazené
Zeli Ocisténé 6-8 2
. . o Jednotlivé kousky
Lilek Omyjte a nakrajejte na 2cm kousky 10-12 oddélte od sebe
o Ocistéte a svazte za stonky nebo Lze pouzivat
Kukufice . g 12 . .
ulozte jako sladkou kukufici i zmrazené
Mrkev Ocistéte a nakrajejte na platky 12 L.ZE pouzwe’lt
i zmrazené
Paprika (V)'dn.znete.z stf)ngk, I’OZlfl’Ojte nadvé 8-10 L.ze pouzwét
¢asti a vyjméte jadernik i zmrazené
Spenét Vyprany 6-9 2
Jablka a hrusky Oloupejte a nakrajejte na kusy 8-10 5 - v chladnicce
Merunky a broskve | Omyjte a zbavte zelenych slupek 4-6 4 - v chladnicce
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- Doba rozmrazovani
. - Doba skladovani - L M
Zelenina a ovoce Priprava v .. pfi pokojové teploté
(v mésicich) ..
(v hodinach)
Jahody a ostruziny | Ocisténé a omyté 8-12 2
VaFené ovoce Do ulozného zésobniku pridejte 10 12 4
% cukru
Svestky, visnég, trpké o .
Omyjte je a odstrante stopky 8-12 5-7
plody

MIécné vyrobky - Doba skladovani . -

a listkové tésto Piiprava (v mésicich) Podminky skladovani
Miéko v krz?blach, V plivodnim obalu 2-3 Pouze homogenni produkty
(homogenizované)

V plvodnim obalu muize byt
Syr-vyjma bilého - . ) skladovan kratkou dobu.
syru Nakrdjeny na platky 68 Zabaleny v potravinové félii
muze byt skladovan delsi dobu.
Maslo, margarin V puvodnim obalu 6
Bilek 10-12 30‘gvoo!powf:ia jednomu o
vajecnému Zloutku. 8
* | Michana vejce R?.dnevpromlchar\e, muzete 50 g odpovida jednomu 2
Gl . pridat $petku soli nebo cukru, 10 A w
2| (bilek - Zloutek) P . vaje¢nému Zloutku. c
g abyste zabranili zhoustnuti. g
Radné promichané, mlzete e 3
Zloutek pridat $petku soli nebo cukru, 8-10 20.gvod,powvdajednomu ;
P . vaje¢nému zloutku.
abyste zabranili zhoustnuti.

* Méli byste je mrazit ve skofdpce. Bilek a Zloutek by mély byt mrazeny oddélené nebo spolecné.

Doba skladovani Df)ba ro_zmr,azovéni Doba rozmrazovani v troubé
(v mésicich) prt pokOJoye’teplote (v minutach)
(v hodinach)

Chléb 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Susenky 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Jemné pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kolac 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listkové tésto 2-3 1-1,5 5-8(190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Nékteré koteni v jidle (anyz, bazalka, kopr, ocet, smés koteni, zazvor, cesnek, cibule, hoicice, tymian, majoranka,
cerny pepf, mékky saldm apod.) mohou delsi dobou skladovani ztratit svou chut a zhorknout. Proto jidlo urcené
do mraznicky kofente jen velmi malo nebo pfidejte kofeni az pod jeho rozmrazeni.

Doba skladovéni potravin zavisi i na pouzitém oleji. Margarin, 10j, olivovy olej a maslo jsou vhodné, burakovy
olej a sadlo nejsou vhodné.

Potraviny v tekutém stavu byste méli zmrazit v plastovych $élcich a ostatni potraviny ukladejte do plastovych
sackl nebo potravinové félie.
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CAST 6: CISTENIi A UDRZBA

| Ujistéte se, ze je privodni kabel chladnicky odpojen od sitové zasuvky
° pred cisténim.

e Nemyjte chladnicku tekouci vodou.

‘0
LA
o
0
e Vnitrek i vnéjsi plast chladnicky muzete otfit mékkou utérkou nebo A
houbi¢kou namocenou v teplé, mydlové vodé. Ujistéte se, Ze voda ﬁ‘
nevnikla do Zddnych otvortii v dolni pfedni édsti mraznicky, oviddaciho
panelu nebo osvétleni. — g0
CLa
ol

e Jednotlivé &asti vyjméte a omyjte v mydlové vodé. Nemyjte je v mycce
na nadobi.

e K(isténichladnicky nikdy nepouzivejte hoflavé, vybusné nebo korozivni
materialy, jako je fedidlo, benzin nebo kyselina.

e Kondenzéitor (Cernd cast v zadni casti chladnicky) cistéte pomoci
vysavace nebo prachovkou alespon jednou za rok. Tim zvysite uc¢innost
chladnicky a umozni to i usporu nakladii na energii.

Iy
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Cisténi sklenéného povrchu dvirek

K ¢isténi sklenéného povrchu dvitek pouzivejte Cistici prostfedky na bazi vody bez abrazivnich latek

Odmrazovani
Chladni¢ka se odmrazuje automaticky. Voda
odmrazovéni odtéka do nadoby vyparniku skrz otvor pro odvod

vodu a zde se nasledné odpatuje.

. tvofend pfi

Nadoba vyparniku

Vymeéna osvétleni

Pro vymeénu osvétleni se obratte na autorizovany servis.

LED osvétleni
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AST 7: NEZ ZAVOLATE DO SERVISU

Kontrola varovnych kodu
Vase chladnicka vydava varovné kody, kdyz teploty chladnicky i mraznicky prekroci nastavenou

' hodnotu nebo kdyz se vyskytne problém. Varovné kody se zobrazi na indikator chladnicky
= i mraznicky.
CHYBOVE VYZNAM pUvoD NAPRAVA
KODY
SR Upozornéni na Zobrazi se, kdyz jedna nebo Obratte se co nejdrive na autorizovany
poruchu vice &asti chladnicky vykazuji servis.

problém nebo v pfipadé
problému s chladicim systémem.

Lv Nizké napéti Chladnicka se pfepne do Tato funkce predchézi poskozeni
pohotovostniho rezimu, pokud kompresoru zptsobeného nizkym
provozni napéti klesne pod napétim. Jakmile provozni napéti

170 V. dosahne pozadované urovné, chladnicka

se automaticky zapne.

Pokud vase chladnicka nefunguje:
e Nedoslo k vypadku elektrického proudu?
e Je spotiebic zapojen do sitové zasuvky?
e Neshorela pojistka zasuvky, do které je chladnicka zapojena, nebo nevyhorel jistic?
e Neni zasuvka porouchana? Vyzkousejte funkénost spotiebice zapojenim do jiné sitové zasuvky,
o které vite, Ze je funk¢ni.

Chladnicka je prilis hluéna.
Bézny hluk
Kfupavy zvuk (praskani ledu)
e Md0zete zaznamenat béhem automatického odmrazeni.
e Kdyz je spotiebic chlazen nebo ohfivan (z ddvodu rozpinavosti materialu).
Kratké praskani
Tento je slyset, kdyz termostat zapne a vypne kompresor.
Hluk kompresoru (normalni zvuk motoru)
Takovy zvuk znamend, ze kompresor pracuje spravné. Kompresor muize zvysit svou hlu¢nost na kratkou
dobu pfi svém sepnuti.
Bublajici a Splouchavy zvuk
Tento zvuk je zplsoben tokem chladiva v potrubnim systému.
Zvuk tekouci vody
Zvuk tekouci vody zaznamenate pii odmrazovani, kdy voda odtékd do nadrze vyparniku. Tento zvuk se
slyset pfi odmrazovani.
Zvuk dmychani vzduchu
Normalni zvuk ventildtoru. Tento zvuk mUzete zaznamenat béhem bézného provozu chladnicky se
systémem No-Frost, kdy ve vnitfnim prostoru proudi studeny vzduch.
Hrany chladni¢ky u spoju dvifek jsou teplé.
Zvlasté v lété (za teplého pocasi) se povrchy, které se nachazeji na spojich, se mohou zahtivat béhem
provozu kompresoru, jedna se o normalni jev.
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Jestlize uvnitf chladnicky stoupa vihkost.

e Jsou vsechny nadoby v chladni¢ce uzavieny? Byly nadoby otfeny do sucha pred vlozenim do
chladnicky?

e Nejsou dvitka chladnicky otevirana pfilis ¢asto? Vlhkost z pokoje mUize prostoupit do chladnicky, kdyz
jsou dvitka oteviena. VIhkost se bude rychleji tvofit, pokud budete dvitka otevirat pfilis ¢asto, zvlasté
pokud je vihkost v mistnosti vysoka.

e Kapky vody na zadni sténé se mohou tvofit po automatickém odmrazovéni a jednd se o normalni jev.
(u statickych modelt)

Pokud dvifka nejsou otevirana nebo zavirana spravné;
e Nebréni vlozené potraviny v zavieni dvifek?
e Jsou spravné umisténé prihradky ve dvitkach, police a zasuvky?
e Neni tésnéni dvifek rozbité nebo opotiebované?
e Je chladni¢ka umisténa na rovném povrchu?

Pokud vase chladnicka dostate¢né nechladi.
Viz pfedchozi ¢ast ndvodu (Varovani ohledné nastaveni teploty).

DULEZITE POZNAMKY:
e Funkce ochrany kompresoru se aktivuje po nahlém vypadu elektrické energie nebo po
| odpojeni spotiebi¢e od sitové zasuvky, protoze plyn v chladicim systému jesté nebyl

* stabilizovan. Vase chladnicka se zapne po 5 az 10 minutdch, neni se ¢eho obévat.

e Pokud nebudete pouzivat chladni¢ku po deldi dobu (napt. o letnich prazdninach), odpojte zastr¢ku
pfivodniho kabelu od sitové zasuvky; vyéistéte po odmrazeni (viz CAST 4) a nechte dvitka oteviena, aby se
v chladni¢ce nemohl tvofit nepfijemny zépach.

e Jestlize problém pretrvava, i kdyz jste vyzkouseli vSiechna vyse uvedena feseni, obratte se na
autorizovany servis.

e Vami zakoupeny spotiebic je uréen pro pouziti v domacnosti a Ize ho tedy pouzivat pouze doma
apro stanovené ucely. Neni vhodny pro komercni nebo obecné pouziti. Pokud by zakaznik spotiebic
pouzival zpisobem, ktery neni v souladu se stanovenym ticelem spotiebic¢em, zdirraziiujeme, ze
vyrobce ani prodejce nejsou odpovédni za jakékoliv opravy a poruchy béhem zarucni doby.

Prohlaseni o shodé
Vybaveni spotfebice je navrzeno pro pouziti pfi okolni teploté v rozmezi od 16 °C do 43 °C.
Spotiebic je vyroben v souladu s normami IEC60335-1 / IEC60335-2-24, 2004/108/EC.

Doporuceni pro usporu energie

e Chladnic¢ku umistéte v chladné, dobfe odvétrané mistnosti, ne na piimém slunci a ne v blizkosti tepelnych
zdrojli (topna télesa, sporaky, atd.). V opacném piipadé pouzijte izola¢ni desky.

e Teplé pokrmy a ndpoje nechejte pied vlozenim dovnitf vychladnout.

e Zmrazené potraviny rozmrazujte jejich ulozenim do chladici ¢asti. Nizka teplota zmrazenych potravin
pomuze pfi rozmrzani ochladit chladici ¢ast zafizeni. Tim snizite naklady na energii.

e Népoje nebo tekutiny musi byt pfi ulozeni do chladnicky uzavieny. V opacném pfipadé vzroste uvnitf
chladnicky vlhkost. A z toho divodu je doba ochlazeni delsi. Uzavieni ndpoju a tekutin také pomuze
uchovat jejich viini a chut.

e Pfiukladani napoja a potravin otevirejte dvirka na co nejkratsi moznou dobu.

e Kryty vSech tepelné oddélenych ¢asti chladnicky drzte uzavieny.

e Tésnéni dveii musi byt Cisté a priléhajici. Pokud je opotiebeno, vyménte jej.
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CAST 8: INFORMACNI LIST

@

Obchodni znaé¢ka Philco: PH I LCO

Znacka Philco
Prodejni oznaceni PC 455 Adora
Typ spotiebice 3) 7

Trida energet. u¢innosti (A... nizkd spotfeba el. energie az G... vysoka At
spotreba el. energie)

Spotieba energie za 365 dni 1) kWh 309
Uzitny objem celkem: | 455

z toho: objem chladici ¢asti | 351

z toho: objem mrazici ¢asti | 104
Hvézdickové oznaceni mraziciho prostoru ExRE
Mrazici kapacita kg/24 h 14
Klimaticka tfida 2) T/N
Napéti 220-240V ~ 50 Hz
Hluc¢nost 4) dB (re 1pW) 44
Rozméry mm (vxsxh) 1868/700/735
Véha kg 104

1) Spotteba energie v kWh /rok zalozena na vysledcich normalizované zkousky po dobu 24 hod. Skute¢na

spotieba energie zavisi na zpdsobu pouziti a umisténi spotiebice.
2) SN:okolni teploty od +10 °C do +32 °C

ST: okolni teploty od +18 °C do +38 °C

N: okolni teploty od +16 °C do +32 °C
3) 1=Chladnicka bez prostor(i o nizké teploté

7 = Chladni¢ka/mraznicka, s prostory o nizké teploté *(***)

8 = Skfinova mraznicka
4) Hluc¢nost dle Evropské normy EN 60704.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

it

C€

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech znamena, Ze poufzité elektrické
a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunadlniho odpadu. Ke spravné
likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na urend sbérnd mista. Alternativné
v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muZzete vratit své vyrobky
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomuzete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich
dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu.
Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zatizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potiebné
informace o spravném zpUsobu likvidace od mistnich urad( nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité
a elektrické bezpecnosti.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez piedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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DVOJDVEROVA CHLADNICKA
NAVOD NA OBSLUHU

=
. =

PHILCO D

amous. for Quality the World COrer

/: '

PC 455 Adora




Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok znacky PHILCO. Aby vas spotrebi¢ slizil ¢o najlepsie, precitajte si
vietky pokyny v tomto navode.
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CAST 1: PRED UVEDENIM CHLADNICKY DO PREVADZKY

Vseobecné bezpecnostné informacie

VAROVANIE: Neblokujte ventilaéné otvory v kryte zariadenia alebo
v pripade vstavania spotrebica v kuchynskej linke.

VAROVANIE: Nepouzivajte ziadne mechanické zariadenia na
urychlenie procesu odmrazenia, ak vyrobca nestanovi
inak.

VAROVANIE: Vnutri vnutornych priestorov chladni¢ky nepouzivajte
Ziadne elektrické zariadenia, ak vyrobca nestanovi
inak.

VAROVANIE: Neposkodzujte chladiaci obvod.

VAROVANIE: Aby ste zabranili riziku poskodenia alebo urazu
z doévodu nestability spotrebica, instalujte spotrebic
vyhradne podla tu uvedenych instrukcii.

Ak je vo vasej chladni¢ke pouzita ako chladivo latka R600a -
tato informacia je uvedena na typovom Stitku — mali by ste byt
pocas prepravy a montaze opatrni, aby nedoslo k poskodeniu
jednotlivych sucasti chladni¢ky. Napriek tomu, Ze je chladivo
R600a 3etrné k zivotnému prostrediu, ide o prirodny plyn. Je viak
vybudny a v pripade poskodenia niektorych sucasti chladnicky
moZe dojst k jeho Uniku. V takom pripade chladni¢ku presunte
mimo priestorov s vyskytom otvoreného plamena alebo
tepelnych zdrojov a miestnost, kde bola chladni¢ka umiestneng,
na niekolko minut dobre vyvetrajte.
Pocas prepravy a pri usadzovani chladni¢ky davajte pozor, aby
nedoslo k poskodeniu okruhu s chladiacim plynom.

« Vnutri spotrebica ani v jeho blizkosti neskladujte ani nepouzivajte
vybusné latky, ako su spreje s horlavym obsahom.
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Tento spotrebi¢ je ureny na pouzitie v domadcnosti alebo

podobnych priestoroch, ako napriklad:

- zamestnanecké kanceldrie v obchodoch, kancelariach alebo
inych podobnych priestoroch;

- rodinné penziény, malé hotely, motely alebo iné podobné
ubytovacie zariadenia;

— ubytovacia zariadenia typu bed&breakfast;

— catering a podobné nepredajné pouzitie.

Ak je sietovy napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca,

jeho servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby

nedoslo k vzniku nebezpeclenstva.

Napajaci kabel vasej chladni¢ky je zakonceny Specidlnou

zastrckou s uzemnenim. Tato zastrcka by sa mala prevadzkovat so

$pecialne uzemnenou zdsuvkou so zatazitelnostou 16 A. Ak doma

takuto zasuvku nemate, nechajte si ju nainstalovat odbornym

elektrikarom.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so

znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami

¢i nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo

boli poucené o bezpecnom pouzivani spotrebic¢a a rozumeju

nebezpeclenstvam pri nespravnom pouzivani. Deti sa nesmu

s tymto spotrebi¢com hrat. Cistenie a Gudrzbu nesmu vykonavat

deti bez dohladu dospelej osoby.

Ak je poskodeny napdjacikabel, musiho vymenitvyrobca, servisny

technik alebo obdobne kvalifikovana osoba, aby nedoslo k urazu.

Poznamky:
« Pred instaldciou a pouzivanim vasej chladnic¢ky si pozorne

precitajte ndvod na obsluhu.

« Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost za Skody spdsobené

nespravnym pouzitim chladnicky.
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Dodrzujte vSetky pokyny uvedené na vasej chladnicke a v ndvode
na obsluhu. Tento navod uloZte na bezpe¢nom mieste, aby bolo
mozné odstranit problémy, ktoré sa v buducnosti mézu vyskytnut.
Tento vyrobok je uréeny na pouzitie v domacnosti a moze sa
pouzivat iba v domacom prostredi a iba na ureny ucel. Nie je
vhodny na komercné alebo verejné pouzitie. Takyto spdsob
pouzitia bude mat za nasledok ukoncenie platnosti zaruky a nasa
spolo¢nost nebude zodpovedna za pripadné straty.

Tento vyrobok je ur¢eny na pouzitie v domacnosti a to iba na
chladenie/ulozenie potravin. Vyrobok nie je vhodny na komeréné
alebo verejné pouzitie alebo na uskladnenie inych latok, nez
su potraviny. V opa¢nom pripade nasa spolo¢nost nenesie
zodpovednost za pripadné straty.

Pokyny pre uzemnenie

Tento spotrebi¢ musi byt uzemneny. V pripade zlyhania alebo
poruchy znizi uzemnenie riziko urazu elektrickym pradom
zaistenim mensieho odporu elektrického prudu. Tento spotrebic
je vybaveny napajacim kablom s uzemrovacim vodi¢om
a zastrckou.

Zastrcku  musite  zapojit do zodpovedajucej zasuvky
inStalovanej a uzemnenej v sulade s miestnymi zakonmi
a vyhlaskami.

Bezpecnostné upozornenia

Nepouzivajte rozbocovac ani predlZzovaci kabel.
Nezapajajte do poskodenych, prasknutych alebo A ((m
starych zasuviek. % v
Za napdjaci kabel netahajte, neohybajte ho ani inak
neposkodzujte

Aobo A Aoy
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« Tento spotrebi¢ smu pouzivat dospelé osoby,
dbajte na to, aby sa deti so spotrebicom nehrali,
aby sa nevesali na dvierka a pod.

« So zastrckou nemanipulujte mokrymi rukami, aby
ste zabranili urazu elektrickym pradom!

« Do mraznicky neukladajte sklenené flase alebo
napoje v plechu. Flase aj plechovky mozu
explodovat.

« Z dovodu vasej bezpecnosti nevkladajte do
chladni¢cky Ziadne vybusné alebo horlavé
latky. Napoje obsahujuce vyssi podiel alkoholu
ukladajte do chladni¢ky vo zvislej polohe a dobre 7

%

uzatvorené.

« Privybratiladu z vyrobnika v mraznicke si nasadte
ochranné rukavice, aby ste zabranili vzniku omrzlin
alebo poraneni.

« Zmrazenych potravin sa nedotykajte mokrymi
rukami! Zmrzlinu ani ladové kocky nepozivajte
ihned po ich vytiahnuti z mraznicky!

- Nezamrazujte znovu uZ rozmrazené potraviny.
Pozitim takychto potravin by ste si mohli privodit
vazne zdravotné tazkosti, ako je napr. otrava
jedlom.

« Vonkajsi plast ani vrsok chladnicky nezakryvajte
obrusmi. Ovplyvnovalo by to chod spotrebica.

« Vpripade presunu chladnicky musite prislusenstvo
vnutri chladnicky zaistit, aby sa pocas prepravy
neposkodilo.
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Instalacia a obsluha vasej chladnicky

Pred pouzitim vasej chladnicky je potrebné dodrzat nasledujice upozornenia:

Prevadzkové napatie vasej chladnicky je 220 - 240V, 50 Hz.

Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost za Skody sposobené instalaciou, kde nie je pouzité uzemnenie.

Chladni¢ku postavte na vhodné miesto, kde nebude vystavend priamemu sinku.

Mala by stat najmenej 50 cm od tepelnych zdrojov, ako su sporaky, rury, vyhrevné radiatory a kachle,

anajmenej 5 cm od elektrickych rur.

Vasa chladnicka by sa nemala pouzivat vonku na volnom priestranstve a nemala by byt vystavena dazdu.

Ak je vasa chladnicka postavena vedla mraznicky, je nevyhnutné ponechat medzi
nimi 2 cm medzeru, aby sa predislo kondenzécii na vonkajsich povrchoch.

Na vasu chladnic¢ku nekladte Ziadne tazké predmety a umiestnite ju na takom
mieste, aby bol na hornej strane priestor najmenej 15 cm.

Ak sa chystate chladnicku umiestnit vedla kuchynskych skriri, musi sa medzi nimi
a chladnickou ponechat medzera najmenej 2 cm.

Aby sa chladic (Cierny rebrovany prvok na zadnej strane) nedotykal steny, upevnite
nan plastové distan¢né pravitko otoc¢ené o 90°.

Chladnicku je potrebné umiestnit aspon 75 mm od zadnej steny.

Na zaistenie hladkého chodu chladni¢ky bez otrasov musia byt predné nastavitelné
nozky nastavené na vhodnu vysku a vzajomne vyvazené. Vysku je mozné upravit
otacanim nastavitelnych nézok v smere chodu hodinovych ruciciek (alebo proti
smeru chodu hodinovych ruciciek). Toto nastavenie by sa malo vykonat este pred
ulozenim potravin do chladnicky.

Pred pouzitim chladnicky utrite vsetky jej sucasti handrickou navlh¢enou v teplej
vode, do ktorej pridate jednu ¢ajovu lyzicku jedlej sédy. Potom vsetko oplachnite
Cistou vodou a osuste. Po dokonceni ¢istenia sucasti vlozte naspat.

KedZe tekutina vnutri chladiaceho akumulatora v chladiacich dvierkach je
chemického povodu, je potrebné, aby akumulator nebol poskodeny a tekutina tak
neunikla z uzatvoreného obvodu von.

Pred uvedenim chladnic¢ky do prevadzky

Pocas prvého spustenia, alebo ak chcete zaistit Ucinny chod zariadenia po
premiestneni, ponechajte chladni¢ku stat 3 hodiny v rezime necinnosti (vo
vertikalnej pozicii), az potom ju pripojte k elektrickej zasuvke. V opacnom pripade
by ste mohli poskodit kompresor.

Ak chladnicku spustite prvykrat, moze byt citit zapach. Hned' ako vasa chladnicka
zacne chladit, zdpach zmizne.

4 \
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Vseobecné informacie o systéme NO FROST

Chladni¢ky vybavené technolégiou No-frost sa liSia od ostatnych
chladniciek principom svojej prevadzky.

Pri beznych chladnickdch spésobuje vlhkost prenikajuca do
chladnicky pri otvoreni dvierok a vlhkost nachadzajuca sa
v potravinach namizanie vnutri mraznicky. Aby ste ndmrazu a lad
vnutri mrazni¢ky rozmrazili, musite chladnicku pravidelne vypinat,
nasledne premiestiiovat mrazené potraviny do chladiaceho boxu
a odstranovat lad, ktory sa vnutri nahromadil.

Vdaka technolégii No-Frost je situacia Uplne ind. Do chladnicky
aj mraznicky sa vhana zaroven a rovhomerne pomocou vetraka suchy
a studeny vzduch. Studeny vzduch sa rovhomerne rozptyli medzi
police a tym chladi vsetky ulozené potraviny rovnako intenzivne,
a zéroven predchadza vzniku vlhkosti a namfzaniu.

Preto vam vasa chladnicka, okrem svojej velkej kapacity a Stylového
vzhladu, ponuka aj jednoduché pouzitie.
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CAST 2: POPIS PRISTROJA
Popis pristroja 1\ 2\
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Tento nakres je urc¢eny na informacné ucely o jednotlivych castiach a prislusenstvach vyrobku. Podla
modelu sa mdzu jednotlivé casti lisit.

1) Ovlddaci panel 8) Kryt zasuvky s valcekovym 14) Drziak na vajcia
2) Svetelny senzor posuvom 15) Horna polica
3) Sklenenad polica chladni¢ky 9) Zasuvka s val¢ekovym posuvom 16) Strednd polica
4) Ovladac¢ termostatu 10) Spinac osvetlenia 17) Spodna polica
5) Kryt zasuvky na ovocie a zeleninu  11) Horny ké3 mraznicky 18) Chladiaca batéria
6) Pachovy filter 12) Spodny k63 mraznicky 19) Kryt chladiacej batérie
7) Zasuvka na ovocie a zeleninu 13) Vyrobnik ladu
SK-8
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Displej a ovladaci panel

7

Jadns

ELZET)

&b

A{1uzesw ejusAelISeU O[pIDe|L
0z-

81~

9l-

nwueje eyjosuoy a3
dS eyjjouoy a1

Iy
e)|043U0Y

s/

Jeje O
Isjo

\
NeEY
&
b))
Al§O

Q

Tlacidlo nastavenia mraznicky
Toto tlacidlo umozniuje nastavit teplotu v mraznicke. Stlacte toto tlacidlo
na nastavenie teploty v mraznicke. Takisto pouZzite toto tlacidlo na aktivaciu

funkcie SF.

Svetelna kontrolka SR
V pripade problému sa svetelné kontrolky alarmu a SR rozsvietia ¢erveno

a zaznie zvukové upozornenie.

Svetelna kontrolka Alarmu
V pripade ponechania otvorenych dvierok dlhsie nez 2 minuty, svetelnd
kontrolka alarmu sa rozsvieti cerveno a zaznie zvukové upozornenie.

Svetelna kontrolka Lv
Ak je prevadzkové napétie prilis nizke, svetelna kontrolka sa rozsvieti.
Cerveno sfarbend svetelnad kontrolka zhasne, hned ako prevadzkové

napatie opat vzrastie.

Copyright © 2015, Fast CR, a.s.
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CAST 3: PREPRAVA

» Odporucame uchovat originalne balenie a vyplne pre prevoz (volitelny).

« Vasu chladnicku by ste mali upevnit v odolnom obale, popruhmi alebo silnymi povrazmi a pri pripadnej
dalsej preprave sa riadit pokynmi na obalovom materiali.

«  Pocas premiesthovaniaalebo prepravy chladnicky

odstrante nezaistené Casti (police, prislusenstvo, =N

zasuvku na ovocie a zeleninu a pod.) alebo ich (\Q

vnutri chladnicky s ohladom na mozné razy pri m
opdtovnej preprave pripevnite pomocou lepiacej

pasky.

! Chladnicku vzdy premiestnite vo vertikalnej polohe.

Dbajte na zvysenu opatrnost na
skleneny povrch pri prevoze

7

Il
§\ /
7 (—~)
, 7 =Y
Uchyty na prenos
Uchyty na prenos
\J
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CAST 4: POUZITIE

Obsluha vasej chladnicky

Poznamka:
Vas spotrebic skontroluje svoj vlastny stav asi po 25 sekundach od prvého zapnutia. Preto urobte
potrebné nastavenia az po 25 sekundach po zapnuti.

Nastavenie teploty chladenia

i

Ovladac termostatu chladnicky

T i —

To umoznuje automaticky nastavit teplotu chladnicky. MézZete ho nastavit v rozmedzi 1 az 5. Uroven chladenia
sa zvysi, ked' termostat otocite z 1 do 5.

Vysvetlenie hodnot termostatu;
5: Nastavenie s najnizSou teplotou chladenia.
3-4: Nabezné pouzivanie chladnicky s ohladom na najlepsi vykon.
1-2: Nastavenie s najvyssou teplotou chladenia.

Na tsporu nakladov na energiu nastavte nizsiu Uroven chladenia.

Rezim supermrazenia

Slazi:

- Nazamrazenie vac¢sieho mnozstva potravin.

+  Nazmrazenie hotovych pokrmov.

+  Narychle zmrazenie potravin.

« Nadlhodobé skladovanie sezonnych potravin.

- Stlacte opakovane tlacidlo nastavenia teploty mraznic¢ky, kym sa svetelnd kontrolka supermrazenia
nerozsvieti.

- Ak nestlacite ziadne tlacidlo do 3 sekund, nastavenie sa vykond, hned' ako sa supermrazenie objavi. LED
kontrolka zablika 5-krat a zaznie zvukové upozornenie.

SK-11
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«  Symbol supermrazenia sa pocas tohto rezimu zobrazi.

+ Maximélne mnozstvo cerstvych potravin (v kg), ktoré sa méze zamrazit pocas 24 hodin, sa nachadza na
typovom stitku.

+ Naoptimalnu prevadzku spotrebica v rdmci maximalnej kapacity mrazenia, nastavte rezim supermrazenia
aspon 3 hodiny pred vlozenim ¢erstvych potravin do mraznicky.

«  Proces mrazenia bude dokonceny po 24 hodinach od vloZenia potravin do mraznicky.

V tomto rezime:
« Ak stlacite tla¢idlo nastavenia teploty v mraznicke, svetelna kontrolka supermrazenia sa rozblikd; ak
nestlacite ziadne tlacidlo do 3 sekdnd, reZim sa zrusi a obnovi sa povodné nastavenie.

Poznamka:
f Rezim supermrazenia sa automaticky zrudi po 24 hodinéch, alebo ak teplota vnutri mrazni¢ky
klesne pod -32 °C.

Svetelny senzor

Ak potrebujete, aby vnutorné osvetlenie vasej chladnicky pracovalo podla okolitého svetla, zvolte tento rezim.
Stlacte tlacidlo nastavenia teploty mraznicky asi na 3 sekundy na zapnutie tohto rezimu. Na zrusenie tohto
rezimu opakujte vyssie uvedeny proces.

Hned'ako je tento rezim aktivovany, bude vnutorné osvetlenie vypnuté, ak je okolité svetlo dostacujuce.

Nastavenie teploty mrazenia

»  Pociato¢né nastavenie teploty je -18 °C.

«  Razstlacte tlacidlo mrazenia.

«  Hned ako stlacite tlacidlo prvykrat, posledna nastavena hodnota sa na displeji rozblika.

+  Kazdym stlacenim tlacidla sa hodnota teploty znizi. (-16 °C, -18 °C, -20 °C, supermrazenie)

- Ak stlacite tlacidlo nastavenia teploty mraznicky, kym sa nezobrazi symbol supermrazenia na displeji, a ak
nestlacite ziadne tlacidlo do 3 sekind, symbol supermrazenia sa rozblika.

« Ak opét stlacite toto tlacidlo, nastavena hodnota teploty za¢ne znovu od -16 °C.

SK-12
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Varovanie tykajuce sa nastavenia teploty

«  Vami vykonané nastavenia sa nezmazu, ani ked dojde k vypadku elektrickej energie.
| «  Z dovodu vykonnosti vasej chladnicky ju neodpori¢ame pouzivat v prostredi s teplotami
* nizsimi nez 10 °C.

»  Nastavenie teploty by malo zodpovedat frekvencii otvarania dvierok a mnozstvu potravin ulozenych
vnutri chladnicky a okolitej teplote miestnosti, kde je chladnicka umiestnena.

+  Po pripojeni k zdroju energie nechajte chladnicku trvale zapnutu aspon 24 hodin, podla teploty okolia,
aby sa celkom vychladila na vami nastavenu teplotu na termostate. V tomto ¢ase neotvarajte dvierka vasej
chladnicky prili§ ¢asto a neukladajte do nej prilis mnoho potravin.

+  Chladnicka je vybavena funkciou 5-minttového oneskorenia, ktora chrani kompresor pred poskodenim,
pre pripad jej odpojenia od zdroja energie alebo vypadku elektrického prudu. Chladnicka za¢ne po
5 minutach opat normalne fungovat.

+  Vasachladnicka je ur¢ena na pouzitie pri teplotnom rozmedzi uvedenom v standardoch, podla klimatickej
triedy uvedenej na informa¢nom stitku. S ohfadom na tcinnost chladenia neodporic¢ame prevadzkovat
vasu chladni¢ku mimo uvedenych teplotnych rozsahov.

Klimaticka trieda Okolita teplota (°C)
T 16az43
ST 16 az 38
N 16 az32
SN 10az32
Poznamka:
‘ « Ak je okolita teplota pod 25 °C, nastavte termostat chladni¢ky na 1 az 3.
/ « Ak je okolita teplota nad 25 °C, nastavte termostat chladnicky na vyssiu hodnotu, kym

nedosiahne dostato¢né chladenie.

+  Optimélne nastavenie mraznicky je -18 °C do -20 °C.
« Ak pouzivate chladnicku na mieste, kde je okolita teplota prili§ vysoka v letnych mesiacoch, nastavte
teplotu mraznicky na -24 °C.

Prislusenstvo

Vyrobnik ladu

«  Navybratie vyrobnika ladu najskor celkom vytiahnite horny
kos. Potom podrzte prednu stranu vyrobnika a vytiahnite
ho.

« Naplnte vyrobnik z 3% vodou a zasunte.

+  Lad mozete vybrat asi po 2 hodinach.

+ Mobzete vyrobnik ladu vybrat a fad pouzit.

Poznamka:

Hned' ako je vyrobnik ladu naplneny vodou, uistite sa, ¢ ho
vkladéte v horizontalnej polohe bez rozliatia vody. Inak sa voda
z0 zasobnika vyleje do kosa.
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Kose mraznicky

. Toto prislusenstvo umoznuje skladovat potraviny
prehladne a rychlo ich tak vyberat.

+  Vybratie kosa mraznicky: vytiahnite ké3 smerom k sebe,
zdvihnite prednu stranu smerom hore drZiac rukovat kosa
a celkom ho vyberte.

- Na vlozenie kosa spat postupujte podla vyssie uvedeného
postupu, ale v opa¢nom poradi.

Poznamka:

! Pri zatvarani dvierok mraznicky sa uistite, ¢i su kose Uplne zatvorené.
' Privyberaniko3a ho vzdy drzte za rukovéti po stranach ko3a.

Pachovy filter

Neprijemné pachy, ktoré moézu vzniknut v chladnicke, sa G

odstrania pomocou pachového filtra. I '
Pachovy fil

Vysuvny skladovaci systém
Vysuvny skladovaci systém ponuka 2 oddelené funkcie:

A\

e
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1- Pouzitie ako 0 zény: Aby ste mohli tuto funkciu pouzit, otvorte posuvnu klapku, ako je zobrazené na
obrazku.

2- Pouzitie ako priehradky na cerstvé potraviny: Aby ste mohli tato funkciu pouzit, zavrite posuvnu
klapku.

« Ak pouzivate systém ako 0 zénu, budu sa tu ulozené potraviny skladovat pri teplote 0 °C. Mozete
tu ponechat mrazené potraviny, ktoré ste vybrali z mraznicky na rozmrazenie, alebo tu mézete
uchovavat méaso alebo ryby (v potravinovej folii alebo pévodnom baleni) atd’, a to 1 - 2 dni bez
nutnosti ich zamrazenia. (Voda sa meni na lad pri teplote 0 °C, ale potraviny obsahujuce sol alebo
cukor sa m6zu zamrazit pri nizsich teplotach.)

+  Vytiahnite systém smerom k sebe. Dvierka sa automaticky otvoria.

Nevkladajte potraviny, ktoré chcete zamrazit, alebo lad do tejto casti.

Obrazok -1- Obrazok -2- Obrazok -3-

Vybratie vysuvného systému

. Zdvihnite dvierka a celkom ich otvorte. (Obrazok - 1)

+  Vytiahnite vysuvny systém smerom k sebe. (Obrazok - 2)

«  Vyberte systém uvolnenim kolies na kolajniciach od zarazky. (Obrazok - 3)

Nastavenie toku vzduchu

Otoc¢te ventilom na zadnej strane priehradky na cerstvé
potraviny do pozicie,otvorené”, ak je priehradka plne naplnena.
Takto tok vzduchu zac¢ne prudit do priehradky a potraviny tu
uloZené zostanu Cerstvé dlhsi cas.

Sledujte takisto vlhkost, ktora sa mdze tvorit v priehradke,
a podla potreby upravte tok vzduchu.
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CAST 5: UMIESTNENIE POTRAVIN

Chladnicka

Potraviny vkladajte do chladni¢ky v uzatvorenych nadobach alebo zakryté potravinovou féliou.
» Horuce pokrmy a népoje nechajte pred vlozenim do chladnicky vychladnut na izbovu teplotu.
«  Potraviny ani nddoby neopierajte o svetlo alebo kryt chladiacej jednotky vnutri chladnicky.
«  Zelenina a ovocie: mozete vlozit do zasuvky na ovocie a zeleninu priamo bez nutnosti zabalenia.
. Dalsie odporucania tykajuce sa umiestnenia potravin v chladni¢ke najdete v tabulke nizsie.

Potravina Lehota skladovania Kam ich v chladnicke umiestnit
Zelenina a ovocie 1 tyzden V priehradke na zeleninu (bez ulozenia do obalu)
Zabalené do potravinovej félie alebo igelitového
Méso a ryby 2az3dni vrecuska alebo vlozené do nadoby (na sklenenej
polici)
Cerstvy syr 3az4dni V policke vo dvierkach
Maslo a margarin 1 tyzden V poli¢ke vo dvierkach
Az do vyprsania datumu
Flase, mlieko a jogurty spotreby vyznaceného V policke vo dvierkach
vyrobcom
Vajcia 1 mesiac V drziaku na vajicka
Varené pokrmy Vsetky police
POZNAMKA:
; V chladnicke neskladujte zemiaky, cibulu ani cesnak.
Mraznicka

- Do mraznicky ukladajte potraviny, ktoré chcete ulozit na dlhsi ¢as rovnako ako lad.

+ Ak chcete mraznicku s maximalnou mraziacou kapacitou: Potraviny, ktoré chcete zamrazit, vlozte do
horného kosa nez do ostatnych kosov a zapnite funkciu supermrazenia. Funkcia sa automaticky ukonci po
24 hodinach od zapnutia tejto funkcie.

*  Potraviny, ktoré chcete zamrazit, vlozte do horného kosa, neprekracujte maximalnu mraziacu kapacitu
(pre model 466).

*  Potraviny, ktoré chcete zamrazit, vliozte do dolného kosa, neprekracujete maximalnu mraziacu
kapacitu (pre model 566).

* Ak je zapnuta funkcia supermrazenia, nevkladajte potraviny, ktoré chcete zamrazit, do blizkosti uz
zamrazenych potravin.

+  Po premiestneni cerstvych potravin znovu zapnite funkciu supermrazenia. Po Uplnom zamrazeni mozete
novo zamrazené potraviny vlozit k uz zamrazenym potravindm (aspon 24 hodin po 2. zapnuti funkcie
supermrazenia).

«  Neukladajte potraviny uréené na zmrazenie k inym, uz zmrazenym potravindm.

+  Potraviny (méso, mleté méso, ryba a pod.) rozdelte na jednotlivé porcie podla aktuélnej potreby.

+  Nikdy nezamrazujte uz rozmrazené potraviny. Méze vzniknut riziko otravy jedlom.

SK-16

Copyright © 2015, Fast CR, a. s. Revision 02/2015



Nevkladajte horuce potraviny do mraznicky, nechajte ich vychladnut na izbovu teplotu. Moze doéjst
k ¢iasto¢nému rozmrazeniu uz zmrznutych potravin a naslednému skazeniu potravin.

Pri kiipe mrazenych potravin skontrolujte, ¢i boli zmrazené za zodpovedajlcich podmienok a ¢i ich obal
nie je narudeny.

Dodrzujte instrukcie o skladovani na obale potraviny. Ak tu nie si uvedené Ziadne instrukcie, spotrebujte
potraviny ¢o najskor.

Mrazené potraviny prepravujte bez toho, aby ste ich akokolvek porusili, a ¢o najskor ich opat umiestnite do
mraznicky. Na rychle zmrazenie nepouzivajte police vo dvierkach.

Ak zaznamenate vlhkost na baleni zmrznutych potravin a neprijemny zapach, neboli potraviny skladované
vo vhodnych podmienkach a mézu pri konzumécii spésobit otravu jedlom. Takéto potraviny nekupuijte.
Cas skladovania mrazenych potravin sa méze lisit v zavislosti od okolitej teploty, ¢astosti otvarania dvierok,
nastavenia termostatu, typu potravin a ¢asu od kipy v obchode po vloZzenie do mraznicky. Vzdy dodrzujte
instrukcie na baleni potravin a neprekracujte odporucanu lehotu spotreby.

Ak nechate dvierka mrazni¢ky otvorené dlhsi ¢as, méze v dolnej casti mraznicky doéjst k procesu
odmrazovania. Cirkulacia vzduchu bude zablokovana. Aby ste tomuto zabranili, najprv odpojte chladni¢ku
od sietovej zdsuvky a vyckajte, az sa celkom odmrazi. Po Uplnom odmrazeni ladu je potrebné mraznicku
vycistit.

MozZete vybrat kose, kryty a pod., aby ste zvacsili objemovy priestor chladnicky.

Objem uvedeny na typovom stitku je hodnota objemu mraznicky bez kosov, krytov a pod.

Chladiaci akumulator

*

V pripade prerusenia dodavky elektrickej energie, moze aktivovany chladiaci akumulator predizit ¢as
uchovania potravin v mraznicke a oddialit tak proces odmrazovania. Najdlhsi ¢as skladovania je zaisteny
v pripade, Ze chladiaci akumulator je umiestneny priamo na potravinach v hornej ¢asti mraznicky.

Moze byt umiestneny v priestore na chladiaci akumulator, aby ste 3etrili priestor v mraznicke.

Chladiaci akumulator mézete takisto pouzit na do¢asné chladenie potravin (napr. v chladiacej taske).

Dalsie odporuc¢ania tykajlice sa umiestnenia potravin v chladni¢ke najdete v tabulkach na nasledujucich

stranach.
. . Cas rozmrazovania
Méso a ryby Priprava Cas skla.d ovania pri izbovej teplote
(v mesiacoch) C .
(v hodinach)
Steak Zabaleny vo félii 6-10 1-2
Jahnacie méaso Zabalené vo folii 6-8 1-2
Telacia rostenka Zabalena vo folii 6-10 1-2
Telacie kocky Malé kusky 6-10 1-2
Jahnacie kocky Kusky 4-8 2-3
Mleté maso V balickoch bez pouzitia korenia 1-3 2-3
Drobky (kusky) Kusky 1-3 1-2
Bolonska klobasa/ | Mala by byt zabalena a to Dovtedy, nez
salama aj v pripade, Ze je v membréane rozmrzne
Kuréa a morka Zabalena vo folii 7-8 10-12
Hus a kacica Zabalena vo folii 4-8 10
Vysokd —krdlik = | po flety v 2,5 kg porciach 9-12 10-12
diviak !
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Cas skladovania

Cas rozmrazovania

Maéso a ryby Priprava (v mesiacoch) priizbovej teplote
(v hodinach)
Sladkovodné Kym tplne
ryby (losos, kapor, 2 neyrozmprznﬂ
sumec) Po odstraneni vnutornosti a supin
Diétne ryby; ostriez, | ryby oplachnite a osuste; podla 4_g Kym uplne
platesa potreby odrezte chvost a hlavu. nerozmrznu
Tu¢né ryby (tuniak, 5 a Kym uplne
makrela, sardela) nerozmrznu
Ustrice Ocistené vo vrecusku 4-6 n}z:zumﬁlznneu
Kaviar Vo vlastnom obale, v hlinikovej 2_3 Kym uplne
alebo plastovej nadobe nerozmrznu
. V slanej vode, v hlinikovej alebo Kym uplne
Slimaky plastovej nadobe 3 nerozmrznu

Poznamka:
Maso by sa malo tepelne spracovat ako cerstvé maso aj po Uplnom rozmrazeni. Ak nebude maso
tepelne spracované, nikdy ho uz spat nezamrazujte.

Cas skladovania

Cas rozmrazovania

Zelenina a ovocie Priprava (v mesiacoch) pri |zbove.j t'eplote
(v hodinach)
Rozovrite listy od seba, srdce
Karfiol rozrezt’e’ na kusky a ponechagt'e 10-12 Je m.ozne pouz’|vat
na chvilu vo vode s trochou stavy aj zmrazené
z citrona
Fazulové struky Umyte ich a nakrjajte na malé 10-13 Je mozné pouzivat
a volné fazulky kusky aj zmrazené
Fazulové struky Vylupte a umyte 12 Je mozne pouz,|vat
aj zmrazené
Huby a £pargfa Umyte ich a nakrajajte na malé 6-9 Je mozné pouzllvat
kusky aj zmrazené
Kapusta Ocistené 6-8 2
s - . Jednotlivé kusky od
Baklazan Umyte a nakrdjajte na 2 cm kusky 10-12 seba oddelte
. Ocistite a zviazte za stonky alebo Je mozné pouzivat
Kukurica N . - 12 . !
uloZte ako sladku kukuricu aj zmrazené
Mrkva Ocistite a nakrajajte na platky 12 Je mozne pouz,|vat
aj zmrazené
. Odrezte stonku, rozkrojte na dve Je mozné pouzivat
Paprika . ! g 8-10 . }
Casti a vyberte jadrovnik aj zmrazené
Spenat Umyty 6-9 2
Jablka a hrusky Olupte a nakrajajte na kusy 8-10 5 - v chladnicke
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x . Cas rozmrazovania
. . . Cas skladovania s, .
Zelenina a ovocie Priprava . pri izbovej teplote
(v mesiacoch) .
(v hodinach)
Marhule a broskyne | Umyte a zbavte zelenych Supiek 4-6 4 —v chladnicke
Jahody a ostruziny | Ocistené a umyté 8-12 2
Varené ovocie Do ulozného zasobnika pridajte 12 4
10 % cukru
lelc\:lc;; visne, trpké Umyte ich a odstrante stopky 8-12 5-7

Mh,e cne vyl robky Priprava Cas Skla.d ovania Podmienky skladovania
a listkové cesto (v mesiacoch)
Miieko v sk.atullac’h V poévodnom obale 2-3 Iba homogénne produkty
(homogenizované)
V pévodnom obale sa moze
Syr — okrem bieleho Nakrajang na plétky 6-8 skladovaft krat.ky’ cas. Zaliuzi\Ieny
syra v potravinovej flii sa méze
skladovat dlhsi cas.
Maslo, margarin V poévodnom obale 6
Bielok 10-12 30.gvzo’dp0\ieda jednému g
vaje¢nému Zltku. S
. Riadne premiesané, mozete . . 2
* —
© M!esane Y?JCIa pridat Stipku soli alebo cukru, 10 So.gvzo,de\{e’:da Jednému o
O | (bielok - zltok) . . vajecnému zltku. S
g aby ste zabranili zhustnutiu. s
Riadne premiesané, mozete L. . %
Zltok pridat $tipku soli alebo cukru, 8-10 3g.géznc:édrrp\)3\;?tizjednemu 5
aby ste zabrénili zhustnutiu. ) ) =

* Mali by ste ich mrazit v skrupinke. Bielok a Zltok by sa mali zamrazit oddelene alebo spolocne.

Cas skladovania Cas rozmrazovania pri Cas rozmrazovania v rure
(v mesiacoch) izbovej teplote (v hodinach) (v minutach)

Chlieb 4-6 2-3 4-5(220-225°C)
Susienky 3-6 1-1,5 5-8(190-200 °C)
Jemné pecivo 1-3 2-3 5-10 (200 -225°C)
Kolac¢ 1-15 3-4 5-8(190-200°C)
Listkové cesto 2-3 1-1,5 5-8(190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20(200°C)

Niektoré ingrediencie v jedle (aniz, bazalka, kdpor, ocot, zmes korenia, zazvor, cesnak, cibula, horcica, tymian,
majoranka, ¢ierne korenie, mékka saldma a pod.) mézu dlhsim ¢asom skladovania stratit svoju chut a zhorknut.
Preto jedlo ur¢ené do mraznicky okorerte len velmi malo alebo pridajte korenie az po jeho rozmrazeni.

Cas skladovania potravin zavisi aj od pouzitého oleja. Margarin, loj, olivovy olej a maslo st vhodné, arasidovy
olej a sadlo nie st vhodné.

Potraviny v tekutom stave by ste mali zmrazit v plastovych salkach a ostatné potraviny ukladajte do plastovych
vrecusok alebo potravinovej folie.
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CAST 6: CISTENIE A UDRZBA

l ]
@ 5
| Uistite sa, Ci je privodny kabel chladnicky odpojeny od sietovej zasuvky 4 @
° pred cistenim.

+ Neumyvajte chladni¢ku te¢icou vodou.

0
5]
o
0
+  Vndutro aj vonkajsi plast chladnicky mozete utriet makkou utierkou alebo A
hubkou namocenou v teplej, mydlovej vode. Uistite sa, ¢i voda nevnikla ﬁ‘
do ziadnych otvorov v dolnej prednej casti mraznicky, ovlddacieho
panelu alebo osvetlenia. — g0
CLa
ol

- Jednotlivé casti vyberte a umyte v mydlovej vode. Neumyvajte ich
v umyvacke riadu.

+Na (distenie chladnicky nikdy nepouzivajte horlavé, vybusné alebo
korozivne materialy, ako je riedidlo, benzin alebo kyselina.

- Kondenzétor (Cierna cast v zadnej casti chladnicky) cistite pomocou
vysavaca alebo prachovkou aspon raz za rok. Tym zvysite ucinnost
chladnicky a umozni to aj isporu nakladov na energiu.

Iy
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Cistenie skleneného povrchu dvierok

Na cistenie skleneného povrchu dvierok pouzivajte Cistiace prostriedky na baze vody bez abrazivnych latok.

Odmrazovanie

« Chladni¢cka sa odmrazuje automaticky. Voda tvorend pri
odmrazovani odtekd do nadoby vyparnika cez otvor na odvod
vody a tu sa nasledne odparuje.

Vymena osvetlenia

Na vymenu osvetlenia sa obratte na autorizovany servis.

Nadoba vyparnika

LED osvetlenie

Copyright © 2015, Fast CR, a.s.

SK - 21

Revision 02/2015



CAST 7: SKOR AKO ZAVOLATE DO SERVISU

Kontrola varovnych kédov
Vasa chladnicka vyddava varovné kddy, ked teploty chladnicky aj mraznicky prekrocia nastavenu
' hodnotu alebo ked' sa vyskytne problém. Varovné kédy sa zobrazia na indikatore chladnicky
s aj mraznicky.

CHYBOVE VYZNAM DOvVOoD NAPRAVA
KODY
SR Upozornenie na Zobrazi sa, ked jedna alebo Obrétte sa ¢o najskor na autorizovany
poruchu viac ¢asti chladni¢ky vykazuju servis.

problém alebo v pripade
problému s chladiacim

systémom.
Lv Nizke napatie Chladnicka sa prepne do Tato funkcia predchadza poskodeniu
pohotovostného rezimu, ak kompresora spdsobeného nizkym
prevadzkové napatie klesne pod napatim. Hned' ako prevadzkové
170V. napatie dosiahne pozadovanu Uroven,

chladnicka sa automaticky zapne.

Ak vasa chladnicka nefunguje:
«  Nedoslo k vypadku elektrického prudu?
- Je spotrebic¢ zapojeny do sietovej zasuvky?
«  Nezhorela poistka zasuvky, do ktorej je chladnicka zapojend, alebo nevyhorel isti¢?
- Nie je zasuvka pokazena? Vyskusajte funkénost spotrebica zapojenim do inej sietovej zasuvky, o ktorej
viete, ze je funk¢na.

Chladnicka je prilis hlu¢na.
Bezny hluk
Chrumkavy zvuk (praskanie ladu)
«  Mozete zaznamenat pocas automatického odmrazenia.
«  Ked'sa spotrebic ochladzuje alebo ohrieva (z ddvodu rozpinavosti materialu).
Kratke praskanie
Tento zvuk je pocut, ked termostat zapne a vypne kompresor.
Hluk kompresora (normalny zvuk motora)
Takyto zvuk znameng, ze kompresor pracuje spravne. Kompresor méze zvysit svoju hlu¢nost na kratky cas
pri svojom zopnuti.
Bublajuci a Spliechavy zvuk
Tento zvuk je sposobeny tokom chladiva v potrubnom systéme.
Zvuk tecucej vody
Zvuk teclcej vody zaznamendte pri odmrazovani, ked voda odtekd do nadrze vyparnika. Tento zvuk je
pocut pri odmrazovani.
Zvuk dichania vzduchu
Normalny zvuk ventiladtora. Tento zvuk moézete zaznamenat pocas beznej prevadzky chladnicky so
systémom No-Frost, ked' vo vnutornom priestore prudi studeny vzduch.
Hrany chladnicky pri spojoch dvierok su teplé.
Obzvlast v lete (za teplého pocasia) sa povrchy, ktoré sa nachadzaju na spojoch, mozu zahrievat pocas
prevadzky kompresora, ide o normalny jav.
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Ak vnutri chladnicky stapa vihkost.
«  Suvsetky nddoby v chladnicke uzatvorené? Boli nadoby utreté do sucha pred vlozenim do chladnicky?
« Neotvéraju sa dvierka chladni¢ky prili$ casto? Vlhkost z izby moéze prestupit do chladnicky, ked su
dvierka otvorené. VIhkost sa bude rychlejsie tvorit, ak budete dvierka otvarat prili$ ¢asto, obzvlast, ak
je vihkost v miestnosti vysoka.
« Kvapky vody na zadnej stene sa mozu tvorit po automatickom odmrazovani a ide o normalny jav.
(pri statickych modeloch)

Ak sa dvierka neotvaraju alebo nezatvaraju spravne;
« Nebrania vlozené potraviny v zatvoreni dvierok?
«  Su priehradky vo dvierkach, police a zasuvky spravne umiestnené?
«  Nie je tesnenie dvierok poskodené alebo opotrebované?
« Je chladnicka umiestnena na rovnom povrchu?

Ak vasa chladnicka dostatocne nechladi.
Pozrite predchadzajucu ¢ast ndvodu (Varovania tykajlce sa nastavenia teploty).

DOLEZITE POZNAMKY:
«  Funkcia ochrany kompresora sa aktivuje po ndhlom vypadku elektrickej energie alebo po
| odpojeni spotrebica od sietovej zasuvky, pretoze plyn v chladiacom systéme este nebol

* stabilizovany. Vasa chladni¢ka sa zapne po 5 az 10 minutach, nie je sa ¢coho obavat.

« Ak nebudete pouZivat chladnicku dlhsi ¢as (napr. pocas letnych prazdnin), odpojte zastr¢ku privodného
kébla od sietovej zasuvky; vycistite po odmrazeni (pozrite CAST 4) a nechajte dvierka otvorené, aby sa
v chladnicke nemohol tvorit neprijemny zapach.

+ Ak problém pretrvava, aj ked' ste vyskusali vSetky vyssie uvedené riesenia, obratte sa na
autorizovany servis.

+  Vami kipeny spotrebic je uréeny na pouzitie vdomacnosti a je mozné ho teda pouzivat iba doma
a na stanovené ucely. Nie je vhodny na komercné alebo vseobecné pouzitie. Ak by zakaznik
spotrebi¢ pouzival sp6sobom, ktory nie je v sulade so stanovenym tcelom, zdéraziiujeme, ze
vyrobca ani predajca nie su zodpovedni za akékolvek opravy a poruchy pocas zaru¢nej lehoty.

Vyhlasenie o zhode
Vybavenie spotrebica je navrhnuté na pouzitie pri okolitej teplote v rozmedzi od 16 °C do 43 °C.
Spotrebic je vyrobeny v sulade s normami [EC60335 - 1/ IEC60335 - 2 — 24, 2004/108/EC.

Odporucania na usporu energie

«  Chladni¢ku umiestnite v chladnej, dobre vetranej miestnosti, nie na priamom sinku a nie v blizkosti
tepelnych zdrojov (vyhrevné telesd, sporaky atd’). V opacnom pripade pouzite izola¢né dosky.

. Teplé pokrmy a ndpoje nechajte pred vlozenim dovnutra vychladnut.

+  Zmrazené potraviny rozmrazujte ich ulozenim do chladiacej casti. Nizka teplota zmrazenych potravin
pomoze pri rozmrazovani ochladit chladiacu ¢ast zariadenia. Tym znizite ndklady na energiu.

« Napoje alebo tekutiny musia byt pri ulozeni do chladnicky uzatvorené. V opa¢nom pripade vzrastie
vlhkost vnutri chladnicky. A z toho dévodu bude dlhsi ¢as ochladenia. Uzatvorenie napojov a tekutin
takisto pomoze uchovat ich vonu a chut.

+  Priukladani ndpojov a potravin otvarajte dvierka na ¢o najkratsi mozny cas.

+  Kryty vSetkych tepelne oddelenych casti chladnicky drzte uzatvorené.

+  Tesnenie dveri musi byt Cisté a priliehat. Ak je opotrebované, vymerite ho.

SK-23

Copyright © 2015, Fast CR, a.s. Revision 02/2015



CAST 8: KARTA INFORMACNYCH UDAJOV

@

Obchodna znacka Philco: PHILCO

Znacka Philco
Predajné oznacenie PC 455 Adora
Typ spotrebica 3) 7
Trieda energet. U¢innosti (A... nizka spotreba el. energie az G... vysoka At
spotreba el. energie)

Spotreba energie za 365 dni 1) kWh 309
Uzitkovy objem celkovo: | 455

z toho: objem chladiacej Casti | 351

z toho: objem mraziacej casti | 104
Hviezdi¢kové oznacenie mraziaceho priestoru xR
Mraziaca kapacita kg/24 h 14
Klimaticka trieda 2) T/N
Napétie 220-240V ~50 Hz
Hlu¢nost 4) dB (re 1pW) 44
Rozmery mm (v x § x h) 1868/700/735
Hmotnost kg 104

1) Spotreba energie v kWh/rok zalozend na vysledkoch normalizovanej skisky pocas 24 hod. Skuto¢na

spotreba energie zavisi od sposobu pouZitia a umiestnenia spotrebica.

2) SN: okolité teploty od +10 °C do +32 °C
ST: okolita teplota od +18 °C do +38 °C
N: okolité teplota od +16 °C do +32 °C
3) 1 =Chladnicka bez priestorov s nizkou teplotou
7 = Chladnic¢ka/mraznicka s priestormi s nizkou teplotou *(***)
8 = Skrinova mraznicka
4) Hlu¢nost podla eurépskej normy EN 60704.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odloZte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky nesmu byt pridané dobezného komundlneho odpadu. Pre spravnu
likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne
v niektorych krajindch Eurdpskej uUnie alebo v inych eurdpskych krajindch moézete vrdtit svoje
vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napoméhate prevencii potencidlnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho uradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s nadrodnymi
predpismi udelené pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajinach Europskej unie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informéacie
od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej tnie
Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné
informacie o spravnom spésobe likvidacie od miestnych Uradov alebo od svojho predajcu.

C € Tento vyrobok spiia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifikdcidch sa mézu menit bez predchadzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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Dovozce:

FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ-25101 Ricany

Dovozca:
FAST PLUS s.r.0.
Na pantoch 18

SK-831 06 Bratislava -

PHILCO

is a registered trademark used under license from
Electrolux International Company, U.S.A.
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